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Concepte Escala de valors Observacions
Valor de referéncia. 2 D'aplicacié d'una o diver-
ses modalitats en cada
servici.
Marge de valors. la2

Tecnologia utilitza-|Fins a + 50 % |D’aplicacié segons criteris
da/tecnologia de especifics per servicis i
referencia. bandes de freqliencies

en les modalitats i con-

ceptes afectats.

En la pagina 231, primera columna, article 63, apartat
U, en I'epigraf 1.1.7, hi ha una taula en I'Gltima columna
de la qual, «Codi de modalitat», on diu: «1161, 1162,
1163, 1164, 1165 i 1166», ha de dir: «1171, 1172,
1173, 1174, 11751 1176».

En la pagina 234, segona columna, article 63, apartat
U, en I'epigraf 2.2.1, hi ha una taula en una de les colum-
nes de la qual, la relativa al Coeficient «Cg», la dada
de la segona fila, corresponent a la freqliéncia
1.000-3.000 MHz, és 0,1473, en compte d'1,1473.

En la pagina 237, segona columna, article 63, apartat
U, en l'epigraf 3.2.2, hi ha una taula les dades de la
qual han de ser les segiients:

Bandes de Coeficients Codi de

freqiiéncies modalitat

C1 C2 C3 C4 Cb

470a830MHz ...| 1 1T 113]125| 0500k | 3222

En la pagina 254, en la disposicié addicional onze,
apartat U, 3ri 7m, on diu: «Administracions publiques»,
ha de dir: «<Administracions Publiques».

6800 CORRECCIO d'errors de la Llei 53/2002,
de 30 de desembre, de Mesures Fiscals,
Administratives i de I'Orde Social. («<BOE» 81,

de 4-4-2003.)

Havent advertit errors en la Llei 53/2002, de 30 de
desembre, de Mesures Fiscals, Administratives i de I'Or-
de Social, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
nimero 313, de 31 de desembre del 2002, i en el suple-
ment en llengua valenciana nimero 2, de d'1 de marg
del 2003, s’efectuen les rectificacions oportunes refe-
rides a la versio en llengua valenciana:

En la pagina 280, segona columna, article 4. Dos.
b’), primera linia, on diu: «..especials simplificats...n, ha
de dir: «especials simplificat...».

En la pagina 282, primera columna, article 4. Sis,
6t. b), dltima linia, on diu: «... estes seus, establiment
o domicili ..», ha de dir: «.. tals seu, establiment o
domicili...».

En la pagina 283, primera columna, article 4. Set,
segon paragraf, on diu: «Quatre. Quan les quotes de
I'impost sobre el valor afegit ...», ha de dir: «Quatre. Quan
les quotes de I'lmpost sobre el Valor Afegit ...».

En la pagina 308, primera columna, article 15, Part |,
Taula de taxes i drets, segona linia, on diu: «Taxa addi-

cional (Regla 68.3.a)...993,11, ha de dir: «Taxa addicional
(Regla 68.3.a) ...493, 11».

En la pagina 317, segona columna, article 37. Tres,
segon paragraf, novena linia, on diu: «No obstant, la ins-
peccio dels tributs...», ha de dir: «No obstant, la Inspeccid
dels Tributs ...».

En la pagina 318, primera columna, article 38. U,
sexta linia, on diu: «el cens d’obligats tributaris ...», ha
de dir: el Cens d'Obligats Tributaris ...», i en la novena
linia, on diu: «El cens d’obligats tributaris formara part
del cens de contribuents ...», ha de dir: «<El Cens d’'Obligats
Tributaris formara part del Cens de Contribuents ...».

En la pagina 318, segona columna, article 38.7,
penultima linia, on diy: «.. document Unic electronic»,
ha de dir: «Document Unic Electronic».

En la pagina 326, primera columna, article 50. Quatre,
altim paragraf, quarta linia, on diu: «..podra utilitzar-se
la participacid ..», ha de dir: «.. podra autoritzar-se la
participacio ...».

En la pagina 330, segona columna, article 66. Cinc,
article 99.3, quinta linia, on diu: «... del sector public
espanyol ..», ha de dir: «...del sector public estatal ...».

En la pagina 333, segona columna, article 71. Tres,
tercer paragraf, quarta linia, on diu: «.. el Decret
4650/1970, de 19 de desembre ..», ha de dir: «... El
Decret 3650/1970, de 19 de desembre ...».

En la pagina 333, segona columna, article 71, ante-
penultim paragraf, on diu: «Tres. Safig un incis ...», «ha
de dir: «Quatre. S"afig un incis ...».

En la pagina 367, primera columna, disposicié addi-
cional quinze, primer paragraf, sexta linia, on diu: «a la
Fundacié de Formacié d'Euskadi ...», ha de dir: «al Fons
Formacioé Euskadi ...».

En la pagina 370, segona columna, disposicio tran-
sitoria primera, primer paragraf, dihuitena linia, on diu:
«... al citat periode impositiu ...», ha de dir: «... als citats
periodes impositius ...».

8035  CORRECCIO d’errors de la Llei 50/2002, de 26
de desembre, de Fundacions. («<BOE» 92,

de 17-4-2003.)

Havent advertit un error en la Llei 50/2002, de 26
de desembre, de Fundacions, publicada en el «Boletin
Oficial Del Estado» numero 310, del dia 27 de desembre
del 2002, i en el suplement en llengua valenciana nime-
ro 1, d’'1 de gener del 2003, s’efectua la rectificacio
oportuna referida a la versié en llengua valenciana:

En la pagina 159, primera columna, on diu: «Dispo-
sicié addicional séptima. Fundacions vinculades als par-
tits politics (nova).», ha de dir: «Disposicio addicional sép-
tima. Fundacions vinculades als partits politics».

8510 LLEI8/2003, de 24 dabril, de sanitat animal.

(«BOE» 99, de 25-4-2003.)
JUAN CARLOS |

RElI D'ESPANYA

A tots els que vegen i entenguen esta llei.

Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei
seglient i jo la sancione.
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EXPOSICIO DE MOTIUS

La legislacié sobre sanitat animal ha tingut la seua
base fonamental en la Llei d’Epizooties de 20 de desem-
bre de 1952 i en el Reglament que la desplega, aprovat
per Decret de 4 de febrer de 1955, i ha constituit un
instrument de gran utilitat en la prevencio, lluita i control
de les malalties dels animals, tant de caracter epizootic
com enzootic, que estaven assentades en la primera
mitat del segle passat a Europa i al mon.

Els importants canvis sociopolitics, economics i tec-
noldgics succeits en els ultims anys han fet que resulte
necessari actualitzar i adequar la legislacié a les noves
directrius de I'ordenament nacional i del context inter-
nacional.

Els principals canvis estructurals produits, que afecten
plenament la sanitat animal, sén els seglients:

a) La modificacié de I'estructura de I'Estat, amb la
implantacié de I'Estat de les Autonomies, i I'assumpcié
per les comunitats autonomes de la competéncia exclu-
siva en materia de ramaderia, aixi com de desplegament
legislatiu i execucid de la legislacié basica de I'Estat en
matéria de sanitat animal.

b) La incorporacié d’Espanya, com a membre de
ple dret, a la Unié Europea.

c) La desaparicié de les fronteres internes entre els
Estats membres per al comerc intracomunitari, que incre-
menta el risc de difusid de les malalties infeccioses dels
animals i altres patologies.

d) L'aplicacio d'una tecnologia nova a fi de disminuir
els costos de produccio i fer les explotacions viables
des del punt de vista economic, que ha donat lloc a
la concentracié de poblacions d'animals, amb el con-
seglient risc d’incrementar la difusié6 de les malalties,
i que ha originat el que es denomina «patologia de les
collectivitats», amb el major perill, tant per a la poblacié
animal domestica i silvestre, com per a la humana.

e) La necessitat de disposar d’explotacions rama-
deres l'activitat de les quals siga respectuosa amb el
medi ambient i I'entorn natural, en especial des del punt
de vista de la correcta gestio dels residus.

Per tot aix0, es fa imprescindible promulgar una nova
Llei de sanitat animal en qué es pevegen tots estos supo-
sits, i que contribuisca a facilitar les tasques de prevencié
i eradicacio6 rapida de qualsevol malaltia.

La sanitat animal es considera un factor clau per al
desenrotllament de la ramaderia, i és de vital transcen-
dencia tant per a I'economia nacional com per a la salut
publica, aixi com per al manteniment i conservacio de
la diversitat d’especies animals. Per a la salut publica,
per la possible transmissié de malalties dels animals a
I'hnome, i pels efectes nocius que per a este pot provocar
la utilitzacié de determinats productes a fi d'augmentar
la productivitat animal. Per a I'economia nacional, no
sols per les pérdues directes que la malaltia produix en
les explotacions afectades, sind també per les perdues
indirectes que originen les restriccions que es poden
produir en els mercats interior i exteriors per als animals
afectats i els seus productes, determinant la utilitzacié
d'importants recursos de |'Estat i, en casos extrems,
podent arribar a adquirir proporcions les conseqiiéncies
de les quals bé pogueren ser qualificades de catastro-
fiques.

La situaciéo de contagi entre les mateixes especies
d’animals domeéstics i silvestres per una mateixa malaltia,
aixi com la possible creacié de reservoris en el medi
natural, fan inseparables les actuacions sanitaries tant

en un medi com en un altre. Les malalties epizodtiques,
inclus en el seu concepte més lleu, poden tindre unes
conseqliencies molt més greus en el medi natural,
podent arribar a afectar tota la piramide ecolodgica i pro-
vocar danys irreparables en la fauna silvestre.

L'establiment d’'un mercat intracomunitari sense fron-
teres fa necessari evitar, en la mesura que siga possible,
la introduccié de malalties a Espanya des dels mercats
exteriors, per mitja de la regulacio de la inspeccié sani-
taria en frontera, com una primera barrera defensiva,
formada per veterinaris ben informats del comportament
i I'evolucié de les malalties exotiques a nivell mundial,
que participen de forma rapida en el seu control, com-
plementada amb la necessaria coordinacié entre les
Administracions publiques espanyoles amb competén-
cies en I'ambit de la sanitat animal. Per a aix0, s’ha de
disposar, a més, dels metodes necessaris de deteccid
i d’equips humans preparats i enquadrats en una estruc-
tura que permeta, en el marc de la legislacié vigent,
actuar amb rapidesa i eficacia per a jugular qualsevol
focus de malaltia epizootica que poguera aparéixer.

Especificament, la necessitat d'implementar i man-
tindre les técniques de diagnostic de les malalties exo-
tigues i les soques dels agents patdogens que les pro-
duixen, aixi com manejar-los dins d’'unes condicions de
maxima seguretat biologica, de coordinar i homologar
les tecniques de tots els laboratoris que s'ocupen d’estes,
i de promocionar la formacido continuada del personal
tecnic que hi treballa, requerix la designacié de labo-
ratoris centrals de sanitat animal.

Les normes d’'actuacié davant de la presentacié d'e-
pizooties concedixen gran importancia al coneixement
immediat de qualsevol focus de malaltia i a l'actuacié
rapida i eficac de les Administracions publiques, per mitja
de la coordinacié de les seues accions i amb la dis-
ponibilitat de mitjans adequats, entre els quals la pos-
sibilitat de sacrifici immediat dels animals malalts o sos-
pitosos d’estar-ho, i la indemnitzacié justa i compensa-
toria al particular afectat, cobren especial importancia
en lallei.

No hi ha dubte que la base d'una bona sanitat animal
es troba en l'existencia d'una adequada ordenacié sani-
taria del sector productiu. L'establiment de condicions
sanitaries basiques en les explotacions, el suport a la
creacio d'agrupacions de defensa sanitaria ramadera i
la regulaciéo de la qualificacid sanitaria mereixen una
especial consideracio en la llei.

Organitzacions internacionals com I'Oficina per a I'A-
gricultura i I'Alimentacié (FAO) i I'Oficina Internacional
d’Epizooties (OIE) han advertit la Unié Europea del greu
acreixement del risc de difusio de les epizooties per I'aug-
ment de les relacions comercials i lI'increment experi-
mentat, com a consequiencia del transport d’animals a
llarga distancia. Per tant, es considera imprescindible
determinar les condicions higienicosanitaries del trans-
port, aixi com la regulacié sanitaria d’aquells certamens
ramaders i, amb especial atencid, dels centres de con-
centracié d’animals, on la reunié i la posterior dispersio
d’animals impliquen riscos sanitaris addicionals de sin-
gular importancia.

Un altre element important en la cadena sanitaria
preventiva animal esta representat pels escorxadors, cen-
tres d'observacié epidemiologica que permeten orientar
les actuacions en materia de sanitat animal. Per este
motiu, cal establir sistemes coordinats que canalitzen
oportunament la informacié que s’hi genera, perque esta
servisca de referéncia per als plans i actuacions en I'am-
bit de la sanitat animal.
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La industria farmacéutica ha posat a la disposicié de
la ramaderia potents i eficacos productes per a preservar
la sanitat, per0 que poden presentar notoris efectes
nocius per al consumidor de carns o productes ramaders
quan son manejats de forma inadequada, o no son res-
pectats els pertinents temps d’espera perqué I'organisme
animal els elimine. Per esta rad, s'imposa el control de
la seua aplicacid, aixi com del temps d’espera d'eliminacié
i el control dels nivells de farmacs en productes destinats
al consum. D’esta manera, a més d'assegurar els objectius
economics, es garantix la salubritat de les carns i dels
productes ramaders en el moment del consum.

Aixi mateix, ha de regular-se l'autoritzacié adminis-
trativa prévia dels productes zoosanitaris, amb especial
atencio a les limitacions en la tinenca dels reactius de
diagnostic de les malalties dels animals objecte de pro-
grames nacionals d’actuacio.

Finalment, no pot oblidar-se la necessaria autoritzacié
administrativa prévia en materia d'alimentacié animal,
donada la importancia que té per a la salut dels animals,
aixi com per a la salut publica.

\Y

Encara que la present llei pretén millorar la sanitat
animal per mitja d'un sistema preventiu que siga eficac
per a impedir I'aparicié i desenrotllament de les malalties,
sempre hi haura accions que, de forma negligent o inten-
cionada, infringisquen les normes establides. En conse-
qiéncia, és necessari l'establiment d'un régim sancio-
nador, també justificat per la necessitat d’integracié com-
pleta de les normes comunitaries en I'ordenament juridic
intern, alhora que s’han de prevore els necessaris con-
trols i inspeccions per a assegurar el compliment de
la llei, atorgant caracter d’autoritat als funcionaris ins-
pectors actuants.

\

Finalment, es regulen les taxes competencia de I'Ad-
ministracié General de I'Estat en materia de sanitat ani-
mal, en compliment del principi de legalitat.

La present llei es dicta a I'empara del que disposa
I'article 149.1.10a,13a,14a,16ai 23a de la Constitucio,
que reserva a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria
de comerc exterior, de bases i de coordinacié de la pla-
nificacié general de l'activitat economica, d’hisenda
general, de sanitat exterior, bases i coordinacié general
de la sanitat i legislacié sobre productes farmaceutics,
i de legislacié basica sobre proteccié del medi ambient,
respectivament.

TITOL |
Disposicions generals

Article 1. Objecte i fins de la llei.

1. Estallei té per objecte:

a) L'establiment de les normes basiques i de coor-
dinacié en matéria de sanitat animal.

b) Laregulacié de la sanitat exterior quant a la sani-
tat animal.

2. Soén fins d’esta llei:

a) La prevencio, lluita, control i eradicacio de les
malalties dels animals.

b) La millora sanitaria dels animals, de les seues
explotacions, dels seus productes i de la fauna dels eco-
sistemes naturals.

c) Laprevencio de laintroduccio en el territori nacio-
nal, i en la resta de la Unié Europea, de malalties dels
animals, evitant aixi mateix la propagaci6 de les ja exis-
tents.

d) La proteccid de la salut humana i animal per mitja
de la prevencio, lluita, control i, si és el cas, eradicacid
de les malalties dels animals susceptibles de ser trans-
meses a l'espécie humana o que impliquen riscos sani-
taris que comprometen la salut dels consumidors.

e) La prevencio dels riscos per a la salut humana
derivats del consum de productes alimentaris d'origen
animal que puguen ser portadors de substancies o addi-
tius nocius o fraudulents, aixi com de residus perjudicials
de productes zoosanitaris o qualssevol altres elements
d’utilitzacio en terapeéutica veterinaria.

f) La prevencio dels riscos per a la sanitat animal
derivats de la utilitzacié incorrecta de productes zoo-
sanitaris, de lI'administracié de productes nocius i del
consum de productes per a I'alimentacié animal que con-
tinguen substancies capaces de desencadenar l'aparicid
de malalties en els animals.

g) L'avaluacioé dels riscos per a la sanitat animal del
territori nacional, tenint en compte els testimonis i les
evidencies cientifiques existents, els processos i métodes
de produccid pertinents, I'activitat economica subjacent,
la pérdua de rendes, els métodes pertinents d'inspeccio,
mostratge i prova, la prevaléncia de malalties concretes,
I'existencia de zones lliures de malalties i les condicions
ecologiques i ambientals.

h) Aconseguir un nivell optim de proteccié de la
sanitat animal contra els seus riscos potencials, tenint
en compte els factors econdmics de l'activitat pecuaria
i, entre ells, el possible perjui per perdua de produccié
o de vendes en cas d’entrada, difusio o propagacio d’'una
malaltia, els costos de control o eradicacio i la relacié
cost-benefici d'altres possibles métodes per a limitar els
riscos.

Article 2.  Ambit d’aplicacid.

L'ambit d'aplicacio d’esta llei comprén:

a) Tots els animals, les explotacionsii els cultius d'es-
tos, aixi com les seues produccions especifiques i deri-
vades.

b) Els productes zoosanitaris, productes per a l'a-
limentacié animal i la resta de mitjans de produccié ani-
mal pel que fa a la seua elaboracié o fabricacié, emma-
gatzemament o conservacio, transport, comercialitzacio,
aplicacié o subministrament i preséncia residual, si és
el cas, en animals i en els productes d'origen animal.

c) Els allotjaments del ramat, els terrenys, pastius,
estanys i ecosistemes naturals, les explotacions d‘aqtii-
cultura, les installacions i utillatge, materials, mitjans de
transport i de sacrifici d’animals, aixi com de conservacié
o emmagatzemament de les seues produccions.

d) Les activitats de les persones fisiques o juridi-
ques, de naturalesa publica o privada, quan estes acti-
vitats estiguen relacionades amb alguna de les finalitats
d’esta llei.

Article 3. Definicions.

Pel que fa a esta llei, s'entén per:

1. Agrupacié de defensa sanitaria: I'associacié de
propietaris o titulars d’explotacions d’animals constituida
per a lI'elevacié del nivell sanitari i productiu i la millora
de les condicions zootécniques de les seues explota-
cions, per mitja de I'establiment i execucié de programes
de profilaxi, lluita contra les malalties dels animals i millo-
ra de les seues condicions higieniques i productives. A
estos efectes, les cooperatives agraries podran també
constituir-se en agrupacions de defensa sanitaria.
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2. Animals de produccié: els animals de producci6,
reproduccid, esquer o sacrifici, inclosos els animals de
pelleteria o d’activitats cinegetiques, mantinguts, ence-
bats o criats per a la produccié d'aliments o productes
d’origen animal per a qualsevol Us industrial o un altre
fi comercial o lucratiu.

3. Animals de companyia: els animals que tinga en
el seu poder I'home, sempre que la seua tinenca no
tinga com a desti el seu consum o l'aprofitament de
les seues produccions, o no es duga a terme, en general,
amb fins comercials o lucratius.

4. Animals domestics: aquells animals de compa-
nyia pertanyents a especies que crie i posseisca tradi-
cionalment i habitualment I'home, a fi de viure en domes-
ticitat en la llar, aixi com els d'acompanyament, con-
duccié i ajuda de persones cegues o amb deficiéncia
visual greu o severa.

5. Fauna silvestre: el conjunt d'espécies, subespe-
cies, poblacié i individus animals que viuen i es repro-
duixen de forma natural en estat silvestre en el territori
nacional, inclosos els que es troben en hivernada o estan
de pas, amb independéncia del seu caracter autocton
o allocton, i de la possibilitat del seu aprofitament cine-
getic. No s’entendran inclosos els animals de les dites
especies que tinguen el caracter de domestics, criats
amb fins productius o d’aprofitament d'estos o de les
seues produccions o cultius, i els d’experimentacié o
investigacio cientifica amb la deguda autoritzacié.

6. Autoritat competent: els drgans competents de
les comunitats autonomes i de les ciutats de Ceuta i
Melilla; els organs competents de I’Administracié Gene-
ral de I'Estat en matéria de sanitat exterior i d’autoritzacié
de comercialitzacid de productes zoosanitaris, i els
organs competents de les entitats locals en les funcions
propies o complementaries que la Llei 7/1985, de 2
d’abril, Reguladora de les Bases del Regim Local, i quals-
sevol altres lleis sectorials encomanen a les esmentades
entitats.

7. Centre de concentracié d’animals: aquelles ins-
tallacions, incloses les explotacions o certamens, on es
reunix ramat procedent de distintes explotacions per a
formar lots d’animals destinats al seu posterior comerc,
concurs o exposicid, aixi com els centres de testatge
d’animals.

8. Certamen ramader: aquella activitat autoritzada
en la qual es reunix el ramat en installacions adequades,
amb desti a la seua transaccid comercial, siga per a
reproduccid, esquer o sacrifici o un altre aprofitament,
siga amb desti a la seua exhibicié o mostra, siga a la
seua valoracid i posterior premi, si és el cas, i en les
quals poden participar tots els ramaders o persones inte-
ressades que reunisquen, en cada cas, els requisits exi-
gibles.

9. Enzoodtia: malaltia dels animals amb freqlieéncia
normal o preséncia regular i constant en una poblacié
animal d’un territori determinat.

10. Epizoodtia: malaltia infectocontagiosa dels ani-
mals que determina un augment notablement i relati-
vament rapid del nombre de casos en una regid o territori
determinats.

11. Espai natural tancat: qualsevol espai o terreny
natural que esta tancat o senyalitzat, impedint el pas
de persones alienes a aquell. Correspon a deveses, pas-
tius, muntanyes comunals, reserves de caca, parcs natu-
rals, parcs nacionals, vedats de caca o qualsevol lloc
sotmés a regim especial d’explotacié animal cinegetica
0 pesquera.

12. Explotacié d’animals: qualsevol installacio, cons-
truccio o, en el cas de cria a l'aire lliure, qualsevol lloc
en qué es tinguen, crien o es manegen animals o s'ex-
posen al public, amb fins lucratius o sense. A estos efec-
tes, s'entendran inclosos els nuclis zooldgics, els escorxa-

dors i altres llocs en qué es realitze el sacrifici d’animals,
els centres en qué es duguen a terme espectacles taurins,
les installacions dels operadors comercials i els centres
de concentracio.

13. Exportacio: l'eixida d'animals, productes d’ori-
gen animal, productes zoosanitaris i productes per a l'a-
limentacié animal, del territori espanyol comprés en el
territori duaner de la Unié Europea, amb desti a paisos
tercers o a territoris tercers. Es considerara com a expor-
tador la persona, fisica o juridica, que sollicita I'exportacid
o, si és el cas, la realitzacié de la inspeccié veterinaria
en frontera a qué es referix I'article 11.

14. Focus: aparicié d'una malaltia en una explotacié
o lloc determinat. Si no es pot realitzar esta limitacio,
un focus correspon a la part del territori en la qual no
es pot garantir que els animals no hagen pogut tindre
cap contacte amb els animals malalts.

15. Importacié: I'entrada d’animals, productes d'o-
rigen animal, productes zoosanitaris i productes per a
I'alimentacié animal en el territori espanyol comprés en
el territori duaner de la Unié Europea, procedent de ter-
cers paisos o de territoris tercers. Es considerara com
a importador la persona, fisica o juridica, que sollicita
la importacié o, si és el cas, la realitzacio de la inspeccid
veterinaria en frontera a qué es referix l'article 12.

16. Integracié: aquella relacié contractual ramadera
en la qual una part, denominada integrador, s'obliga a
aportar els animals i/o els productes per a I'alimentacio
animal, productes sanitaris i assisténcia veterinaria, i I'al-
tra, denominada ramader integrat, aporta els servicis d'a-
llotjament del ramat, installacions, ma d'obra i atencié
als animals. A estos efectes, lI'integrador o l'integrat
podran ser persones fisiques o juridiques, incloses les
entitats associatives agraries de qualsevol tipus.

17. Laboratori nacional de referencia: laboratori
designat oficialment per I’Administraciéo General de I'Es-
tat per a una determinada malaltia dels animals o per
a un determinat residu en productes d'origen animal,
sent el responsable de la coordinacié de les actuacions
necessaries amb els laboratoris de totes les Adminis-
tracions publiques, a fi que els resultats obtinguts en
I'ambit de la dita responsabilitat siguen homogenis en
tots estos. Este laboratori complira, aixi mateix, la resta
de funcions que siguen necessaries i que es detallaran
en la seua designacio.

18. Productes zoosanitaris: les substancies o els
ingredients actius, aixi com les formulacions o preparats
que continguen un o diversos d’estos, destinats al diag-
nostic, prevencid, tractament, alleugeriment o cura de
les malalties o mals dels animals, per a modificar les
funcions corporals, la induccio o el reforc de les defenses
organiques o la consecucid de reaccions que les evi-
dencien, o a la seua utilitzacié en I'entorn dels animals
o en les activitats estretament relacionades amb la seua
explotacid, per a la lluita contra els vectors de malalties
dels animals o enfront d’espécies animals no desitjades,
o aquells productes d'us especific en I'ambit ramader,
en els termes establits en la normativa d’aplicacio.

En esta definicié s’entendran inclosos, junt amb altres
productes zoosanitaris, els medicaments veterinaris i els
biocides d'Us ramader, que es regiran per la seua nor-
mativa especifica d'aplicacid, sense perjui del que dis-
posa expressament respecte d’estos esta llei.

19. Biocides d'us ramader: aquells productes zoo-
sanitaris consistents en substancies o ingredients actius,
aixi com formulacions o preparats que continguen un
o diversos d’estos, usats amb fins d’higiene veterinaria,
destinats a la seua utilitzacié en I'entorn dels animals
o en les activitats estretament relacionades amb la seua
explotacio.

20. Productes d'origen animal: tota part de I'animal,
en estat natural o transformat, destinada al consum
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huma o animal, o a usos técnics o industrials. S’enten-
dran inclosos els ovuls, semen o embrions, els derivats
o subproductes d’origen animal, els ous embrionats, els
trofeus d’animals o d'origen animal, les excrecions i els
cadavers d’animals.

21. Productes per a I'alimentacio animal: els pinsos,
les premescles, els additius, les materies primeres i les
substancies i productes emprats en l'alimentacié animal.

22. \Veterinari oficial: el llicenciat en Veterinaria al
servici d'una Administracié publica, destinat a este efecte
per I'autoritat competent.

23. Veterinari autoritzat o habilitat: el llicenciat en
Veterinaria reconegut per l'autoritat competent per a
I'execucio de les funcions que reglamentariament s'es-
tablisquen, en especial, el veterinari de les agrupacions
de defensa sanitaria i el veterinari d’explotacid. S’enten-
dra per veterinari d'explotacié el veterinari o empresa
veterinaria que es trobe al servici, exclusiu o no, d'una
explotacio, de forma temporal o permanent, per a la
prestacié en esta dels servicis i tasques propis de la
professio veterinaria que el titular o responsable de I'ex-
plotacid li encomane.

24. Lloc d'inspeccié fronterer: qualsevol lloc d’ins-
peccid designat i autoritzat per les normes comunitaries
i amb installacions destinades a la realitzacié dels con-
trols veterinaris previs a la importacio o exportacio.

25. Centre d'inspeccié: qualsevol installacié o cen-
tre diferenciat, inclos en un lloc d'inspeccié fronterer,
on es realitzen els controls veterinaris previs a la impor-
tacid. Estos centres estaran, en tot cas, inclosos en els
recintes duaners corresponents. Aixi mateix, s’entendra
com a centre d'inspeccié qualsevol recinte autoritzat per
I'organ competent de I'’Administracié General de I'Estat
on s’efectuen controls veterinaris de les mercaderies
objecte d'exportacio.

26. Centre de quarantena: local autoritzat, constituit
per una o diverses unitats separades operativament i
fisicament, inclos o adscrit a un lloc d'inspeccid fronterer,
destinat a la introduccié d’animals amb la mateixa situa-
cié sanitaria, per a mantindre en aillament i observacio
clinica a I'espera que es dictamine la seua situacié sani-
taria.

27. Rastreig: introduccié d’animals de I'espécie sus-
ceptible a una malaltia epizodtica en tots els allotjaments
d’una explotacidé o, si és el cas, d'una zona ja sanejada,
on van estar animals afectats per I'esmentada malaltia,
a fi d’evidenciar la no persisténcia de I'agent causal.

28. Residus en productes d'origen animal: tota subs-
tancia, inclosos els seus metabolits, que queda en les
produccions o en I'animal, i, després del sacrifici, en qual-
sevol dels seus teixits, com a resultat d'un tractament,
ingesta o exposicidé de I'animal a este, inclosos els con-
taminants ambientals, o com a resultat de I'administracio
de substancies o productes no autoritzats.

29. Residus d'especial tractament: els envasos de
medicaments, les vacunes, medicaments caducats,
xeringues d’usar i tirar i qualsevol classe d'utensilis d'ex-
ploracié o aplicacid, aixi com el material quirdrgic d’usar
i tirar.

30. Subproductes d'explotacio: tot material organic
eliminable generat en |'explotacié d'animals, com ara
fem, purines, jacos i pinsos alterats no aptes per al
consum.

31. Vector: mitja transmissor, mecanic o bioldgic,
que servix de transport d’agents patogens d'un animal
a un altre.

32. Zoonosi o antropozoonosi: malaltia que es trans-
met dels animals a ’'home, i viceversa, d'una forma direc-
ta o indirecta.

Article 4. Principi de proporcionalitat.

Les mesures que adopten les Administracions publi-
ques en lI'ambit d’esta llei, per a la proteccio i defensa
sanitaries dels animals, seran proporcionals al resultat
que es pretenga obtindre, amb avaluacié prévia del risc
sanitari, d’acord amb els coneixements técnics i cientifics
en cada moment, i tindran en compte I'objectiu de reduir
al minim, en la mesura que es puga, els efectes negatius
que puguen tindre sobre el comerc d’animals i els seus
productes.

Article 5. Obligacio de comunicacid.

Tota persona, fisica o juridica, publica o privada, esta-
ra obligada a comunicar a I'autoritat competent, de forma
immediata i, en tot cas, en la forma i terminis establits,
tots els focus dels quals tinga coneixement de malalties
de caracter epizoodtic, o que per la seua especial viru-
lencia, extrema gravetat o rapida difusié impliquen un
perill potencial de contagi per a la poblacié animal, inclo-
sa la doméstica o silvestre, o un risc per a la salut publica
o per al medi ambient. En els suposits en qué no es
preveja un termini especific en la normativa aplicable,
este sera de 24 hores com a maxim per a les malalties
de declaracidé obligatoria.

Sera igualment obligatoria la comunicacié de qual-
sevol procés patologic, que, inclds no reunint les carac-
teristigues mencionades, ocasione la sospita de ser una
malaltia de les incloses en les llistes de malalties de
declaracio obligatoria.

Igualment, s’hauran de comunicar tots aquells fets
o activitats que suposen una sospita de risc i greu perill
per a la salut humana, animal o per al medi ambient
en relacié als productes zoosanitaris i per a I'alimentacid
animal.

Este principi afectara, d’'una manera especial, els labo-
ratoris privats de sanitat animal, en relacié a les mostres
que processen.

Article 6. Coordinacio de la sanitat animal.

Les Administracions publiques adoptaran els progra-
mes i les actuacions necessaris en materia de sanitat
animal, en I'ambit de les seues respectives competencies.
La coordinacié en matéria de sanitat animal incloura:

a) L’establiment d'indexs o criteris minims comuns
per a avaluar les necessitats dels programes sanitaris
per espécies animals i produccions, en funcié dels mapes
epizootiologics.

b) La determinacié dels fins o objectius minims
comuns en materia de prevencio, promocid i assisténcia
sanitaria veterinaria.

c) L'establiment de criteris minims comuns d’ava-
luacio de I'eficacia dels programes zoosanitaris.

TiToL N

Prevencio, lluita, control i eradicacio
de les malalties dels animals

CAPITOL |

Prevencio de les malalties dels animals

Article 7. Obligacions dels particulars.

1. Els propietaris o responsables dels animals,
comerciants, importadors, exportadors, transportistes, i
els professionals que exercisquen activitats relacionades
amb la sanitat animal, siguen persones fisiques o juri-
diques, hauran de:
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a) Vigilar els animals, els productes d’origen animal,
els productes per a l'alimentacié animal, els productes
zoosanitaris i, en general, els altres mitjans relacionats
amb la sanitat animal, que tinguen o hagen tingut sota
la seua responsabilitat.

b) Facilitar qualsevol classe d'informacié que els
requerisca l'autoritat competent sobre |'estat sanitari dels
animals i productes d'origen animal, els productes zoo-
sanitaris, els productes per a l'alimentacié animal i, en
general, els altres mitjans relacionats amb la sanitat ani-
mal, que tinguen o hagen tingut sota la seua respon-
sabilitat.

c) Aplicar i dur a terme totes les mesures sanitaries
imposades per la normativa vigent en cada cas, aixi com
les mesures sanitaries obligatories que s'establisquen per
a previndre les malalties dels animals, o consentir la
seua aplicacid, aixi com posar els mitjans necessaris per-
qué es puguen realitzar les esmentades mesures amb
les degudes garanties de seguretat, tant per als animals
objecte d'aquelles com per al personal que les execute.

d) Tindre degudament identificats els seus animals,
en la forma i les condicions imposades per la normativa
aplicable.

e) Comunicar a les Administracions publiques, en
temps i forma, les dades sanitaries exigides per la nor-
mativa aplicable en cada cas, en especial les relatives
a naixements, morts, entrades i eixides d’animals, aixi
com l'aparicid reiterada d’animals morts de la fauna
silvestre.

f) Procedir a I'eliminacio o destruccio dels cadavers
d'animals i la resta de productes d'origen animal, que
tinguen sota la seua responsabilitat, en la forma i con-
dicions establides en la normativa aplicable en cada cas.

g) No abandonar els animals que tinguen sota la
seua responsabilitat, o els seus cadavers.

h) Complir adequadament les obligacions relatives
als medicaments veterinaris, en especial el control i la
deguda observanca dels terminis d’espera establits en
cas de tractament dels animals amb estos medicaments.

i) Assumir els costos derivats de la custodia, trans-
port, emmagatzemament, alimentacio, sacrifici, destruc-
cid i, en general, de qualsevol tipus, en relacié amb els
seus animals, productes d’origen animal, productes zoo-
sanitaris i productes per a lI'alimentacié animal, que tin-
guen sota la seua responsabilitat i es deriven de les
mesures sanitaries, incloses les de salvaguarda i les cau-
telars que puguen adoptar les autoritats competents.

i) Sollicitar els certificats o la documentacié sanitaria
exigibles per a la importacié i exportacid, en la forma
i les condicions previstes reglamentariament. Aixi mateix,
correspondra a l'importador o exportador assumir els
costos derivats de la custodia, transport, emmagatze-
mament, alimentacio, sacrifici, destruccié i, en general,
de qualsevol tipus, en relacié amb els animals, productes
d’origen animal, productes zoosanitaris i productes per
a l'alimentacié animal, que tinguen com a desti la impor-
tacié o exportacio, fins que es realitze la inspecci6 vete-
rinaria en frontera prevista en el capitol Il d'este titol
i, si és el cas, amb posterioritat.

k) Mantindre en bon estat sanitari els seus animals,
productes d'origen animal, productes zoosanitaris i pro-
ductes per a I'alimentacié animal, i, si és el cas, efectuar
les revisions i modificacions en les instaldlacions que dis-
minuisquen el risc d'aparicié de malalties.

I) Mantindre les condicions sanitaries adequades
de les especies cinegetiques, a fi d'evitar I'aparicié de
malalties.

m) Comunicar a l'autoritat competent les malalties
dels animals a que es referix l'article b, de les quals
tinga sospita.

n) En general, complir les obligacions que la nor-
mativa aplicable els impose en matéria de sanitat animal.

2. En les integracions, aixi mateix, sén obligacions
de lI'integrador i de I'integrat les segiients:

a) L’integrador haura de:

1r. Comunicar a I'drgan competent de la comunitat
autonoma en que radique la relacié de les explotacions
que té integrades, amb les seues respectives ubicacions.

2n. Vetlar per la correcta sanitat dels animals i el
seu adequat transport, aixi com vetlar també perque els
medicaments veterinaris i les pautes d’aplicacié es
corresponguen amb la normativa establida, sent respon-
sable d’'aixo.

3r. Comunicar a l'autoritat competent les malalties
dels animals a que es referix l'article 5, succeides en
les explotacions dels seus integrats i de les quals tinga
sospita.

4t. Cerciorar-se que els animals o productes obtin-
guts en l'explotacié estiguen en condicions sanitaries
adequades al posar-los en el mercat i que el seu transport
complisca les condicions de sanitat i proteccié animal
establides per la normativa aplicable.

b) lalintegrat, perla seua banda, li correspon:

Tr. Comunicar a I'drgan competent de la comunitat
autonoma en que radique la identificacié de lI'integrador.

2n. Vetlar per I'atencid sanitaria del ramat depositat
en la seua explotacié per lI'integrador, de forma conjunta
amb este, especialment pel seu adequat maneig i higiene
i I'aplicacio correcta de la medicacio, seguint les pautes
indicades pel servici d’assisténcia veterinaria de l'inte-
grador, aixi com complir i fer complir les normes sani-
taries pel que fa a I'entrada en l'explotacié de persones
i vehicles.

3r. Comunicar a l'integrador tota sospita de qual-
sevol malaltia infecciosa que afecte els animals depo-
sitats per este en la seua explotacio.

Article 8. Mesures sanitaries de salvaguarda.

1. Per a previndre la introduccié o difusié en el terri-
tori nacional de malalties dels animals de declaracié obli-
gatoria previstes en el Codi Zoosanitari Internacional de
I'Oficina Internacional d’Epizooties o en la normativa
nacional o comunitaria, en especial d’aquelles d’alta difu-
sid, o per a previndre I'extensié d'estes malalties en cas
d’existéncia de casos sospitosos o confirmats o de greu
risc sanitari, '’Administraci6 General de I'Estat o els
organs competents de les comunitats autonomes, d’ofici
o a instancia de la primera, podran adoptar les seguents
mesures cautelars:

a) Prohibicié cautelar del moviment i transport d'a-
nimals i productes d’origen animal o subproductes d'ex-
plotacid, en una zona o territori determinats o en tot
el territori nacional, prohibicié cautelar de I'entrada o
eixida d’aquells en explotacions, o la seua immobilitzacio
cautelar en llocs o installacions determinats.

b) Sacrifici obligatori d’animals.

c) Confiscacid i, si és el cas, destruccié obligatoria
de productes d'origen animal, productes zoosanitaris i
productes per a I'alimentacié animal, en una zona o terri-
tori determinats o en tot el territori nacional.

d) Confiscacio6 i, si és el cas, sacrifici d’aquells ani-
mals que no complisquen la normativa sanitaria o d’i-
dentificacio vigent.

e) Suspensié cautelar de la celebracié de qualssevol
certamens o concentracions de bestiar, en una zona o
territori determinats, o en tot el territori nacional.

f) Suspensié cautelar de les activitats cinegéetiques
0 pesqueres.

g) Realitzacié d’'un programa obligatori de vacuna-
cions.
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h) Prohibicié o limitacions de laimportacié o entrada
a Espanya, o d'eixida o exportacié del territori nacional,
d’animals, productes d'origen animal, productes zoosa-
nitaris i productes per a I'alimentacié animal, o el canvi
o restriccions del seu Us o desti, amb transformacié o
sense.

i) La suspensié de les autoritzacions, la prohibicio
transitoria o el tancament temporal dels establiments
d’elaboracié, fabricacidé, produccié, distribucio, dispen-
sacidé o comercialitzacié de productes zoosanitaris i pro-
ductes per a I'alimentacié animal, aixi com el tancament
0 suspensié temporal d'escorxadors o centres en qué
es realitze el sacrifici dels animals, centres de neteja
i desinfeccid i la resta d'establiments relacionats amb
la sanitat animal.

j) En general, totes aquelles mesures, incloses la
desinfeccid o desinsectacid, necessaries per a previndre
la introduccié en el territori nacional de malalties dels
animals de declaracié obligatoria, en especial d'aquelles
d’alta difusid, o I'extensid d’estes malalties en cas d’exis-
tencia de casos sospitosos o confirmats, aixi com en
situacions de greu risc sanitari.

2. En el cas que les esmentades mesures afecten
o es referisquen a un Estat membre de la Unié Europea
i, si és el cas, a tercers paisos, en especial la prohibicié
de lI'entrada a Espanya de determinats animals o pro-
ductes d'origen animal, se sollicitara previament a la
Comissié Europea l'adopcié de les mesures que foren
necessaries. Fins que siguen adoptades per la Comissié
Europea les mesures o les decisions corresponents,
podran establir-se provisionalment les que es consideren
imprescindibles.

3. El ministeri competent haura d'informar la Comis-
si6 Europea i els altres Estats membres o tercers paisos
afectats, a través de la via corresponent, sobre les mesu-
res adoptades o que es vagen a adoptar de conformitat
amb el que disposa este article.

Article 9. Plans de gestié d’emergéncies sanitaries.

A fi de perfeccionar la capacitat de resposta de totes
les estructures del Sistema d'Alerta Sanitaria Veterinaria
davant de l'aparicié d’emergéncies sanitaries greus, ava-
luar els riscos sanitaris, elaborar protocols, preparar les
mesures de coordinacid, dissenyar les politiques, pro-
cediments i comeses, previndre la dotacid estratégica,
mobilitzacié de recursos, educacié, capacitacio, informa-
cid i treball comunitari, les Administracions publiques,
en I'ambit de les seues respectives competéncies, esta-
bliran i desenrotllaran, de forma coordinada, simulacres
i exercicis de simulacié d’emergéncies sanitaries, tant
empiriques com en escenaris reals.

Article 10. Introduccié de material infeccids.

La introduccid en el territori nacional de material infec-
cios, siga quin siga el seu desti posterior, requerira |'au-
toritzacio previa del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio.

Article 11. Deure d’informacio.

Les Administracions publiques es facilitaran entre si
la informacié que necessiten sobre l'activitat que rea-
litzen en l'exercici de les seues propies competencies,
en particular pel que fa a I'abast i la intensitat de les
epizooties i zoonosi, i d'aquelles altres que tinguen espe-
cial incidencia i hagen sigut detectades en el seu ambit
territorial, aixi com de les mesures sanitaries adoptades.

CAPITOL Il

Intercanvis amb tercers paisos

Article 12. Inspeccions en frontera.

1. La importacié d'animals, productes d’origen ani-
mal i productes zoosanitaris, siga quin siga el seu desti
posterior, o I'entrada d’altres elements que puguen repre-
sentar un risc sanitari greu i la seua inspeccio, sera rea-
litzada Unicament a través dels llocs d’inspeccié fron-
terers o dels centres d’inspeccid autoritzats a l'efecte,
i en el suposit dels productes per a lI'alimentacié animal,
a través dels punts d’entrada autoritzats a I'efecte per
I’Administracié General de I'Estat.

L'exportacié d'animals, productes d'origen animal,
productes zoosanitaris i productes per a l'alimentacié
animal, siga quin siga el seu desti posterior i la seua
inspecciod, sera realitzada Unicament a través dels llocs
d’inspeccio fronterers o dels centres d'inspeccid, recintes
o punts d'eixida autoritzats a I'efecte per ’Administracio
General de I'Estat.

2. Les mercaderies a qué es referix I'apartat anterior
hauran de ser inspeccionades, i les inspeccions o proves
sanitaries es realitzaran en els llocs d’inspeccid fronte-
rers, centres d’inspeccio, punts o recintes a que es referix
I'apartat anterior. En les exportacions, aixi mateix, les
inspeccions o proves sanitaries també podran iniciar-se
en els establiments de produccié autoritzats a I'efecte
per I'’Administracié General de I'Estat. En tot cas, sera
necessaria la corresponent autoritzacié sanitaria per a
ser despatxats per les duanes.

3. Els mencionats llocs d’inspecciod fronterera, cen-
tres, punts o recintes estaran dotats de locals, mitjans
i personal necessaris per a la realitzacid de les inspec-
cions pertinents de les mercaderies mencionades en I'a-
partat 1 i, en el cas d’estar autoritzats per a |'entrada
d’animals, de I'espai suficient i mitjans per al compliment
de les normes de benestar animal. Els drgans competents
de I'Administracio General de I'Estat vetlaran per la ido-
neitat d'estes installacions i establiran les adaptacions
que siguen procedents.

4. Els animals, productes d’origen animal, productes
zoosanitaris i productes per a l'alimentacié animal, sub-
jectes a inspeccio veterinaria en frontera, seran els establits
en la corresponent normativa d’aplicacio en cada cas.

Article 13. Importacio.

1. Els drgans competents i, si és el cas, els inspec-
tors sanitaris actuants, adoptaran les mesures proce-
dents, entre les previstes en l'article 8, en la importacid
d’animals, productes d'origen animal, productes zoosa-
nitaris i productes per a I'alimentacié animal en qué con-
coérrega algun dels suposits seglients:

a) Laintroduccié dels quals estiga prohibida.

b) Respecte dels que hi haja evidéncia, o sospita
fundada per als no prohibits, que es troben afectats per
malalties dels animals, que contenen residus superiors
als limits maxims autoritzats o que estan acompanyats
de documentacié o certificats sanitaris presumptament
falsos o incorrectes.

c¢) Quan hi haja evidéncia, o sospita fundada, d'in-
compliment de la normativa vigent del qual es derive
0 puga derivar-se risc sanitari greu. En este cas, es tras-
lladaran les mesures adoptades a la comunitat autdbnoma
en gqueé es trobe ubicat el lloc d'inspeccidé fronterera, cen-
tre d’'inspeccié autoritzat o punt d’entrada corresponent.

En estos suposits, aixi mateix, podra adoptar-se com
a mesura cautelar addicional la seua reexpedicié imme-
diata a un pais tercer, amb confiscacié provisional, si
és procedent, de la documentacié sanitaria.
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2. Tots els gastos que s’originen com a consequen-
cia de l'aplicacié d’estes mesures aniran a carrec de |'im-
portador. No obstant, sempre que el nivell de garantia
sanitaria no es veja afectat, es concedira a I'importador
la possibilitat de triar, entre les mesures esmentades
en l'apartat anterior, aquella o aquelles que considere
més oportunes.

3. Els controls veterinaris en els llocs d'inspeccid
fronterers tindran caracter uUnic. Una vegada realitzats,
s'emetra un certificat oficial veterinari que acompanyara
la mercaderia en els desplacaments interns. Este cer-
tificat substituira el certificat sanitari oficial establit per
al moviment intern.

No obstant, disposicions comunitaries o nacionals
podran establir procediments de control reforcats en
determinats suposits.

Article 14. Exportacid.

1. En les exportacions, després de la realitzacié de
les inspeccions i controls sanitaris previstos en larti-
cle 12, sera expedit o denegat el corresponent certificat
sanitari, segons siga procedent, pel personal competent
a l'efecte del lloc d’inspeccié fronterer, centre d’inspec-
cid, recinte o punt d’eixida de qué es tracte.

2. Quan per exigéncies d'un tercer pais importador
es requerisca la realitzacié d’altres proves o controls sani-
taris, previs als que s'establixen en l'apartat anterior,
estos podran ser realitzats per I'0rgan competent de I'Ad-
ministracié General de I'Estat, directament o a través
d’entitats acreditades a estos efectes.

3. L’exportacié sense I'obtencié previa del certificat
sanitari sera responsabilitat exclusiva de I'exportador.

Article 15.

1. El procediment per a la realitzaci6 de les inspec-
cions i controls previs a la importacié o exportacio, que
es regula en este capitol, s’iniciara a sollicitud de l'in-
teressat o d’ofici.

2. Larealitzacié de les inspeccions i controls previs
a la importacié estara subjecta a la liquidacid prévia de
les taxes corresponents.

Procediment.

CAPITOL Il
Lluita, control i eradicacié de malalties dels animals

Article 16.

1. Correspon als titulars d’explotacions ramaderes,
incloses les cinegétiques i, en general, als propietaris
o responsables d’animals, inclosos els silvestres, les obli-
gacions seglients:

a) Mantindre els animals en bon estat sanitari.

b) Aplicar les mesures sanitaries obligatories que
s'establisquen per a lluitar, controlar o eradicar les malal-
ties dels animals, o consentir la seua aplicacio, aixi com
posar els mitjans necessaris perqué es puguen realitzar
les esmentades mesures amb les degudes garanties de
seguretat, tant per als animals objecte d’estes com per
al personal que les execute.

c) Efectuar les revisions i modificacions en les ins-
tallacions, que disminuisquen el risc d'aparicié de malal-
ties.

d) Mantindre I'equilibri de la fauna silvestre en els
seus aspectes sanitaris.

Obligacions dels particulars.

2. En les integracions, correspon el compliment de
les obligacions previstes en |'apartat anterior:

a) A l'integrat mentres els animals estiguen en I'ex-
plotacid, llevat que el poder de decisid ultim respecte

de l'obligacié de que es tracte siga de lintegrador, i
la seua execucid o aplicacié haja de realitzar-se per l'in-
tegrat, i en este cas correspondra als dos solidariament
el seu compliment.

b) ATlintegrador en la resta de suposits.

3. Els comerciants, importadors o exportadors hau-
ran de mantindre en bon estat sanitari els seus animals,
productes d'origen animal, productes zoosanitaris i pro-
ductes per a I'alimentacié animal, i, si és el cas, executar
les mesures sanitaries obligatories que s’establisquen
davant de la sospita o confirmacié d’'una malaltia animal,
aixi com efectuar les revisions i modificacions en les
installacions que disminuisquen el risc de difusio de
malalties.

Article 17. Actuacions immediates en cas de sospita.

1. La comunicacié a quée alludix I'article 5 donara
lloc a una intervencié d’'urgéncia de l'autoritat compe-
tent, que compareixera en el lloc del presumible focus,
i emetra un diagnostic clinic preliminar, amb presa, si
aixi és procedent, de les mostres que la situacio reque-
risca i remissié immediata d’estes al laboratori de diag-
nostic corresponent o, si és el cas, al laboratori nacional
de referencia de la malaltia la incidencia de la qual se
sospite.

Aixi mateix, s'adoptaran les mesures de precaucié
encaminades a evitar la possible difusié del focus i a
establir la identificacio de la malaltia, les quals, a més
de les previstes en la normativa vigent d'aplicacié en
cada cas, podran ser les segients:

a) Immobilitzacié dels animals en I'explotacié afec-
tada o en les installacions habilitades a l'efecte.

b) Empadronament oficial de tots els animals de I'ex-
plotacid intervinguda, i, si és el cas, marcat especial d'es-
tos animals, al mateix temps, de forma particular, inclus
tenint una identificacié ajustada a la normativa vigent.
Aixi mateix, podran senyalitzar-se les explotacions, els
mitjans de transport relacionats amb el focus o les zones
sotmeses a un control especial.

c) Prohibicié temporal d’entrada o eixida de I'explo-
tacié o recinte d'animals de qualsevol especie, de pro-
ductes d'origen animal, de productes per a I'alimentacio
animal, utensilis, fems i, en general, de qualsevol pro-
ducte, substancia, subproductes d’explotacié o residu
d’especial tractament, que pogueren ser susceptibles de
vehicular I'agent patogen productor del focus.

d) Prohibicié temporal d’entrada o eixida de I'explo-
tacio o recinte de vehicles, o restriccid, si és el cas, deter-
minant les condicions higienicosanitaries que s’han de
complir.

e) Prohibicié temporal d’entrada de persones o
determinacié de les mesures higieniques pertinents que
siguen necessaries per a reduir el risc de propagacio
de I'agent patogen o vector, a qué haura de sotmetre’s
tota persona que entre o isca de I'explotacié o recinte.

f) Suspensié temporal de les autoritzacions, quan
siga procedent, per al funcionament d’establiments
comercials o de transport d’animals, productes d'origen
animal, productes zoosanitaris i productes per a I'alimen-
tacié animal, aixi com, si és el cas, de les habilitacions
per a expedir certificats sanitaris.

g) El sacrifici obligatori dels animals malalts i sos-
pitosos, aixi com, segons els casos, la destruccié dels
cadavers d'animals, productes d'origen animal i produc-
tes per a l'alimentacié animal, o qualsevol material sus-
ceptible de vehicular I'agent patogen. En els espais natu-
rals podra consistir en el control i disminucié de les pobla-
cions de les espécies afectades.

h) L'establiment en el lloc del presumible focus, i
en una area al voltant d'este, d'un programa de lluita



422 Dilluns 2 juny 2003

Suplement num. 3

contra vectors quan la naturalesa de la malaltia aixi ho
aconselle.

La sistematica de les mesures d’intervencié s'adap-
tara a les peculiaritats de la situacioé en els suposits de
confinament en el domicili de I'amo dels seus animals
de companyia, o quan la incidéncia sanitaria haja sorgit
en deveses o pastius, zones de muntanya i espais natu-
rals tancats, o quan afecten el transport de bestiar o
animals en regim de transhumancia, adoptant-se les
mesures complementaries d’emergéncia que cada situa-
cid requerisca.

Els cadavers dels animals morts i sacrificats s'elimi-
naran de forma higiénica o, si és el cas, es destruiran
d’acord amb el que disposa la normativa vigent, excepte
les parts de lI'animal que, en aplicacié d'aquella, hagen
de conservar-se. Posteriorment, es procedira a la neteja
de les installacions ramaderes, aixi com a aplicar mesu-
res de desinfeccid i desinsectacid, i a la destruccié de
totes les matéries presumptament contaminants, excep-
te aquelles que la normativa vigent especifique. La repo-
sicid d’'animals sera vigilada i no s’autoritzara fins que
no s’hagen realitzat, si és el cas, els mostratges i rastrejos
de comprovacio.

2. La intervencié podra comprendre, aixi mateix,
I'establiment de zones de proteccid, vigilancia i, si pro-
cedix, de seguretat, amb graus d’exigencia distints en
I'extensid i en les mesures aplicables en estes zones
sobre immobilitzacié, controls de moviment d’animals,
desinfeccid, desratitzacio, prohibicié temporal de certa-
mens i concentracions ramaderes, aixi com la compro-
vacio de l'estat sanitari de cada explotacié, que podra
incloure les investigacions diagnostiques pertinents. Sen-
se perjui d'aixo, sempre que les condicions sanitaries
i la normativa aplicable en cada cas aixi ho permeten,
i de manera restrictiva, l'autoritat competent podra per-
metre el moviment d’animals procedents de la zona de
vigilancia o de seguretat. En casos excepcionals es podra
recorrer a la vacunacid, amb l'autoritzacié prévia, si és
el cas, de la Unié Europea.

3. L'organ competent en cada cas procedira tan
rapidament com siga possible a donar per finalitzades,
o a reforcar o ampliar, si aixi fora necessari, les mesures
cautelars adoptades, estenent-les dins dels limits geo-
grafics de la zona de proteccio, vigilancia i, si és el cas,
de seguretat, que es determinen, fins a I'extincié de la
sospita o focus i la conseglient desaparicié del risc de
propagacié de la malaltia.

Article 18. Confirmacid i declaracio oficial de la malaltia.

1. La confirmacié definitiva de I'existencia de la
malaltia determinara que la comunitat autonoma realitze
la declaracio obligatoria oficial de la seua existencia, en
els termes que establisca la normativa d’aplicacid, efec-
tuant la seua notificacié oficial al Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, actuant de la manera establida en
cada cas i procedint a la ratificacid, complementacié
o rectificacido de les mesures a que es referix l'article
anterior.

2. Quan la confirmacié siga d'una malaltia arreple-
gada en les llistes de declaracié obligatoria o subjectes
a restriccions intracomunitaries o internacionals, el Minis-
teri d'Agricultura, Pesca i Alimentacio procedira a comu-
nicar, en la forma i els terminis establits, esta incidéncia
a les autoritats sanitaries de la Unié Europea, aixi com
a les de tercers paisos i organismes internacionals amb
els quals s’haguera concertat esta eventualitat. Aixi
mateix, quan la confirmacié siga d'una zoonosi inclosa
en la llista A del Codi Zoosanitari Internacional de I'O-
ficina Internacional d’Epizodties, el Ministeri d'Agricul-
tura, Pesca i Alimentacié ho comunicara al Ministeri de
Sanitat i Consum.

3. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié
comunicara al Comité Nacional del Sistema d’Alerta Sani-
taria Veterinaria el conjunt de mesures adoptades per
a l'eradicacio del focus epizootic, a fi que per part d'este
organ puguen ser analitzades i avaluades. A 'efecte, este
fara un seguiment dels resultats que s'obtinguen, i for-
mulara les corresponents propostes o pautes d'actuacio.

Article 19.

1. En aquells suposits en qué la vacunacié o un
altre tractament dels animals es troben prohibits per la
Unié Europea, l'autoritat competent haura de remetre
la sollicitud d'aplicacié d’estos tractaments o vacuna-
cions que puguen ser estimats d’emergéencia o urgent
necessitat al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
el qual sollicitara, si és el cas, la corresponent autoritzacié
a les instancies comunitaries europees competents.

2. Podran ser establides per ’Administracié General
de I'Estat, per a tot el territori nacional, oides les comu-
nitats autonomes, i com a conseqtiéncia d'acords presos
en el si de la Unié Europea o per aplicacié de programes
d’harmonitzacié sanitaria internacional, calendaris o pau-
tes de vacunacions, tractaments o mesures de simple
diagnodstic, que hauran de practicar-se obligatoriament,
igual que les prohibicions que a estos efectes puguen
considerar-se pertinents per la seua potencial perillositat
o per alterar I'efectivitat i la sensibilitat de les técniques
habituals de diagnostic.

3. Aixi mateix, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio, oit el Comité Nacional del Sistema d'Alerta
Sanitaria Veterinaria, podra establir, en aquells suposits
en gué no existisca normativa comunitaria dictada res-
pecte d'aixd i sempre que es tracte de malalties amb
greu perill sanitari per al territori nacional, aquelles malal-
ties en qué estiguen prohibits la vacunacioé o tractament,
aixi com I'aplicacié de vacunes i tractaments que tindran
caracter obligatori i les condicions particulars en qué
s’ha de realitzar la dita aplicacié.

4. Les vacunes i els productes per a tractaments
que siguen d'obligada aplicacié, d’acord amb el que dis-
posa l'apartat anterior, hauran d’estar contrastats pré-
viament pel laboratori de referéncia corresponent, nacio-
nal o, si és el cas, europeu.

5. L'Administracio General de I'Estat podra disposar
d'un banc de vacunes de les malalties de la llista A del
Codi Zoosanitari Internacional de I'Oficina Internacional
d’Epizooties.

Tractaments i vacunacions.

Article 20. Sacrifici obligatori.

1. Tant en fase de sospita, com una vegada con-
firmat el diagnostic de la malaltia, I'autoritat competent
de que es tracte podra establir el sacrifici obligatori dels
animals sospitosos, malalts, que coérreguen el risc de
ser afectats, o respecte dels que aixi siga necessari com
a resultat d’enquestes epidemioldgiques, com a mesura
per a preservar de la malaltia i quan es tracte d'una
malaltia d’alta difusié i de dificil control, o quan aixi s’es-
time necessari.

2. El sacrifici d’animals haura de realitzar-se en
escorxadors o installacions autoritzats a I'efecte. Per a
la realitzacié del sacrifici dels animals en escorxadors
sera necessari I'informe previ de I'’Administracio sanitaria
de la comunitat autdbnoma corresponent. No obstant,
podra autoritzar-se el sacrifici «in situ» si hi haguera risc
de difusid de la malaltia o si les circumstancies sanitaries
ho feren necessari.

3. Reglamentariament es regulara la destrucci6 i
trasllat, quan aixi siga necessari, dels cadavers dels ani-
mals i, si és el cas, dels materials contaminats.

4. El sacrifici d’'animals silvestres s'adaptara a les
especials circumstancies del medi en qué es troben. Esta
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intervencid podra limitar-se a un control de la poblacié
fins a un grau suficient que assegure el minim risc de
difusié de la malaltia.

5. No obstant, I'autoritat competent podra establir
determinades excepcions al sacrifici obligatori d’animals
per a la preservacié de recursos genétics en perill d’'ex-
tincid, sempre que es mantinguen les adequades mesu-
res sanitaries i aix0 no afecte la sanitat dels animals,
les persones o el medi ambient.

Article 21. Indemnitzacions.

1. El sacrifici obligatori dels animals i, si és el cas,
la destruccié dels mitjans de produccié que es consi-
deren contaminats donara lloc a la corresponent indem-
nitzacié per I'autoritat competent, en funcié dels barems
aprovats oficialment i en la forma i condicions establits
reglamentariament.

2. Seran indemnitzables els animals que moren per
causa directa després d’haver-los sotmés a tractaments
o manipulacions preventius o amb fins de diagnostic,
o, en general, els que hagen mort en el context de les
mesures de prevencié o lluita contra una malaltia com
a conseqiiéncia de l'execucid d’actuacions imposades
per I'autoritat competent.

Igualment, seran indemnitzables altres perjuis greus
que es produisquen, com ara avortaments o incapacitats
productives permanents, sempre que es demostre i acre-
dite la relacié causa-efecte amb el tractament aplicat.

3. Per a tindre dret a la indemnitzacio, haura d’ha-
ver-se complit per part del propietari dels animals o mit-
jans de produccié la normativa de sanitat animal apli-
cable en cada cas.

Article 22. Sanejament dels focus.

1. Una vegada efectuat el sacrifici i I'eliminacié
higiénica dels cadavers, aliments i qualsevol altre mate-
rial de risc, el propietari haura de sotmetre les insta-
Hacions a un procés de neteja, desinfeccid, desinsec-
tacio, desratitzacio i obres d’adequacio sanitaria, si foren
necessaries.

2. Esta actuacié es complementara amb |'evacuacio
dels subproductes d’explotacid, determinant-se el trac-
tament previ d'estos per a destruir els agents patogens
de la malaltia que pogueren sobreviure en estos mate-
rials.

3. Reglamentariament s'establiran les mesures sani-
taries de desinfeccid especifica, aixi com, si és el cas,
els periodes de buidatge sanitari durant els quals que-
daran les explotacions tancades i precintades.

Article 23. Repoblacié de I'explotacio.

Una vegada finalitzades les labors de buidatge i sane-
jament de I'explotacid afectada, I'0Organ competent super-
visara la realitzacié d’'un rastreig, en cas de ser possible,
previament a la repoblacié de I'explotacid, amb un nom-
bre reduit d'animals, complint les normes que s’esta-
blisquen per a cada malaltia. La repoblacié s'autoritzara
una vegada comprovada l'abséncia de risc de persis-
tencia de I'agent patogen.

Article 24. Extincio oficial de la malaltia.

1. La declaracié oficial de I'extincid de la malaltia
sera realitzada pel mateix organ i el mateix procediment
pel qual es va declarar la seua existéncia, una vegada
realitzades totes les mesures d’intervencié i sanejament
i transcorreguts els terminis que en cada cas es deter-
minen.

2. L’extincié comportara I'anullacié de les mesures
sanitaries adoptades, sense perjui de I'establiment de
les mesures precautories que s'estimen procedents.

3. L'extincié sera comunicada pel ministeri compe-
tent, a través de la via corresponent, a la Comissié Euro-
pea, aixi com als tercers paisos i organismes interna-
cionals a qué s’haguera notificat la declaracié de la
malaltia.

Article 25. Programes nacionals de prevencio, control,
lluita i eradicacié de malalties dels animals.

1. Se sotmetran a programes nacionals de preven-
cio, control, lluita i eradicacié de malalties dels animals
aquelles que siguen determinades per I'’Administracio
General de I'Estat, consultades amb caracter previ les
comunitats autonomes i consultat el Comité Nacional
del Sistema d'Alerta Sanitaria Veterinaria, en funcié de
les seues repercussions economiques, sanitaries |
socials. Estos programes es regiran pel que disposa este
article, i els sera d'aplicacié, en defecte de previsid
expressa, el que s’ha regulat en el present capitol.

2. Quan el desenrotllament dels programes establis-
ca el sacrifici obligatori dels animals afectats, estos, degu-
dament marcats i identificats, seran sacrificats imme-
diatament o, si és el cas, en el termini que determine
la normativa aplicable. En estos suposits, el sacrifici dels
animals i la indemnitzacié es regiran pel que disposen
els articles 201 21.

Article 26. Situacions d’emergéncia sanitaria.

En situacions excepcionals en qué hi haja greu perill
d’extensio en el territori nacional d'epizooties o zoonosi
d’alta transmissibilitat i difusio, la declaracié de la malal-
tia per l'autoritat competent facultara I'’Administracié
General de I'Estat per a exercir, si és el cas, i de forma
motivada, les funcions necessaries per a l'adopcio de
mesures urgents tendents a impedir de manera eficac
la seua transmissié i propagacio a la resta del territori
nacional, en especial les previstes en el present titol,
aixi com a vetlar per I'adequada execucid, coordinacid
i seguiment d'aquelles fins al restabliment de la nor-
malitat sanitaria en tot el territori nacional, incloent 'ac-
tuacioé de les Forces i Cossos de Seguretat de I'Estat,
segons l'autoritat que la Constitucid i les lleis li atorguen.

CAPITOL IV

Comité Nacional del Sistema d’Alerta Sanitaria
Veterinaria

Article 27. Naturalesa.

El Comité Nacional del Sistema d'Alerta Sanitaria
Veterinaria és I'0rgan de coordinacio, en matéria de sani-
tat animal, entre el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio i les comunitats autonomes.

Article 28. Composicio i funcions.

1. ElI Comité Nacional del Sistema d’Alerta Sanitaria
Veterinaria tindra la composicidé que reglamentariament
es determine, i en formaran part representants de |I'Ad-
ministracié General de I'Estat i de cada una de les comu-
nitats autobnomes i, si és el cas, de les entitats locals.

2. Les funcions principals del Comité seran les
seglents:

a) Coordinar les actuacions entre les distintes Admi-
nistracions, en matéria de sanitat animal.
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b) Estudiar les mesures per a la prevencid, control,
lluita i eradicacié de les malalties objecte dels programes
nacionals.

c) Seguir I'evolucio de la situacié epidemiologica de
les malalties dels animals, a nivell nacional, europeu i
internacional.

d) Proposar les mesures pertinents.

e) Proposar el procediment que cal seguir en la ins-
peccio sanitaria requerida per a I'exportacid i préviament
a esta, a qué es referix l'article 12.

La resta de funcions, i el regim de funcionament del
Comité, seran els establits reglamentariament.

3. Permitjad’acord del Comité Nacional del Sistema
d’Alerta Sanitaria Veterinaria, podra crear-se un comité
consultiu de sanitat animal, adscrit a aquell, en el qual
es trobaran representades les organitzacions i associa-
cions agraries d’ambit nacional de major representati-
vitat i, si és el cas, I'Organitzacié Collegial Veterinaria,
i les funcions principals del qual seran assessorar el Comi-
té Nacional del Sistema d’Alerta Sanitaria Veterinaria en
totes les qliestions que li siguen sollicitades, aixi com
elevar a la consideracié d'este totes les gliestions que
s’estimen oportunes. En els casos en qué es vagen a
tractar en el comité consultiu assumptes que afecten
un sector especific, s’hi integraran també les principals
associacions o organitzacions nacionals representatives
del respectiu sector.

CAPITOL V

Laboratoris

Article 29. Laboratoris nacionals de referéncia.

1. L'’Administracié General de I'Estat designara els
laboratoris estatals de referencia, el caracter dels quals
sera necessariament public, de:

a) Les malalties dels animals de declaracié obliga-
toria.

b) Les analisis i els controls sobre els productes zoo-
sanitaris, en especial els medicaments veterinaris, i sobre
les substancies i productes utilitzats en l|'alimentacié
animal.

c) Elsresidus en animals i en els productes d'origen
animal dels medicaments veterinaris i les substancies
i productes utilitzats en I'alimentacioé animal.

d) Les analisis i els controls sobre els productes zoo-
sanitaris i la resta de mitjans utilitzats per a la prevencio,
control, lluita i eradicacié de les malalties dels animals.

e) Les analisis i controls en mateéria de substancies
o productes no autoritzats.

2. Les funcions dels laboratoris nacionals de refe-
réncia en la materia especifica per a la qual estan desig-
nats, a banda de les que reglamentariament es deter-
minen en cada cas, seran les seglients:

a) Coordinar les actuacions necessaries amb els
laboratoris de totes les Administracions publiques, o pri-
vats homologats, a fi que les técniques de laboratori
siguen homogenies en tots estos.

b) Establir la necessaria collaboracié amb els cen-
tres d’investigacid, publics o privats, nacionals, comu-
nitaris o estrangers, quan estos centres investiguen
temes relacionats amb el laboratori de referéncia.

c) Transferir als laboratoris oficials de les comunitats
autonomes i de I'’Administracié General de I'Estat la infor-
macio i les noves técniques que realitzen els laboratoris
de referencia de la Unid Europea i de I'Oficina Inter-
nacional d'Epizooties.

d) Efectuar les analisis o els assajos que, a |'efecte
pericial o amb altres fins, els siguen sollicitats.

e) Confirmar el diagnostic de laboratori en els casos
de sospita, o diagnosticats com a sospitosos o positius
pels laboratoris oficials de les comunitats autonomes,
quan es tracte de malalties de declaracié obligatoria.

f) Homologar els metodes de diagnostic dels labo-
ratoris oficials de les comunitats autobonomes en els pro-
grames nacionals de prevencio, control, lluita i eradicacid
de les malalties dels animals.

g) Organitzar proves comparatives i assajos de colla-
boracié amb els laboratoris oficials de les comunitats
autOnomes.

Article 30.
nomes.

Laboratoris oficials de les comunitats auto-

Les comunitats autonomes podran establir els labo-
ratoris de caracter public o, si és el cas, reconéixer o
designar els de caracter privat, competents per a I'analisi
i diagnostic de les malalties dels animals, per a I'analisi
i control de les substancies i productes utilitzats en |'a-
limentacié animal, aixi com per a lI'analisi i control dels
residus de les dites substancies i productes o medica-
ments veterinaris, tant en els animals com en els pro-
ductes d’origen animal.

Article 31. Caracter oficial de les analisis.

1. Només podran realitzar diagnostics o analisi de
malalties animals subjectes a programes nacionals de
prevencio, control, lluita i eradicacid, o de qualsevol pro-
cés patologic dels animals de presentacid collectiva o
gran difusio, els laboratoris nacionals de referéncia, els
laboratoris de caracter public de les comunitats auto-
nomes, o expressament reconeguts o designats a I'efecte
per estes, i els laboratoris oficials de I'Administracié
General de I'Estat. Unicament estos laboratoris podran
posseir, tindre sota el seu control o utilitzar productes
de diagnostic de les esmentades malalties.

2. Tindran caracter i validesa oficial exclusivament
les analisis efectuades pels laboratoris nacionals de refe-
réncia i pels laboratoris de caracter public de les comu-
nitats autbnomes o expressament reconeguts o desig-
nats a I'efecte per estes, en relaciéo amb les analitiques
per a les quals hagen sigut designats com a tals.

Article 32. Laboratoris oficials de I'’Administracio Gene-
ral de I'Estat.

1. Sense perjui de les funcions propies dels labo-
ratoris nacionals de referéncia, els laboratoris centrals
de sanitat animal de I"Administracié General de I'Estat
tindran, dins del camp de la sanitat animal, les funcions
seguents:

a) Emetre informe preceptiu sobre homologacio, si
és el cas, de les noves técniques de diagnostic o analisi
de les malalties dels animals i de les bones practiques
de laboratori dels laboratoris publics o privats que tre-
ballen en sanitat animal.

b) Mantindre la soca de gérmens patogens altament
infecciosos i exotics d'elevat risc.

c) Tindre a punt les técniques de diagnostic de les
malalties produides pels agents patdgens mencionats
en el paragraf anterior, i, si és el cas, de qualsevol altra
patologia o procés morbds que afecte la sanitat animal.

d) Transferir la tecnologia cientifica als laboratoris
que I'’Administracié determine en cada cas.

e) Atendre la formacié técnica continuada del per-
sonal que treballe en qualsevol dels laboratoris oficials
tant de I’Administracié General de I'Estat com de les
comunitats autobnomes.

f) Actuar com a laboratori nacional de referéncia
per al diagnostic d’'una malaltia determinada o de qual-
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sevol altra patologia o procés morbds que afecte la sani-
tat animal, o per mitja d'un métode d'analisi especifica,
si no estiguera designat un laboratori nacional de refe-
réncia especific.

2. La resta de laboratoris oficials de I’Administracié
General de I'Estat podra realitzar tasques de suport i
collaboracié dels laboratoris nacionals de referéncia, dels
laboratoris oficials de les comunitats autonomes i dels
laboratoris centrals de sanitat animal.

Article 33.
ratoris.

Condicions minimes de seguretat dels labo-

El Govern, amb consulta prévia a les comunitats auto-
nomes, dictara les normes relatives a les condicions mini-
mes de seguretat per a la sanitat animal que han de
reunir els laboratoris, publics o privats, que manegen
material de risc i, especialment, pel que fa a:

a) La infraestructura i els mitjans materials i per-
sonals adequats, aixi com la regulacié del funcionament
per a minimitzar els riscos.

b) Les normes de seguretat, d’acord amb el tipus
de material amb que treballen.

c) Els mitjans i les normes per a I'eliminacié higié-
nica dels residus d’especial tractament que es produis-
quen.

d) Les normes en I'experimentacié amb animals.

Article 34. Registre nacional de laboratoris de sanitat
animal.

L'’Administracié General de I'Estat creara, a efectes
informatius, un registre nacional de tots els laboratoris,
publics i privats, que realitzen analisi relacionada amb
la sanitat animal, basant-se en la informacié de que dis-
pose i en la que aporten les comunitats autbnomes.

Article 35. Analisi en laboratoris d’un altre pais.

Per a la realitzacié de qualsevol tipus d'analisi dels
previstos en esta llei, en un laboratori, public o privat,
ubicat fora del territori nacional i, en particular, d'analisi
en materia de malalties dels animals, haura de comu-
nicar-se, amb caracter previ a I'enviament de la mostra
o mostres, als organs competents de I'’Administracié
General de I'Estat i de la comunitat autbnoma corres-
ponent.

TiTOL 1Nl
Organitzacio6 sanitaria sectorial

CAPITOL |

Ordenacio sanitaria de les explotacions d’animals

Article 36. Condicions sanitaries basiques.

1. Les explotacions d'animals de nova instalacio,
o I'ampliacié de les que hi ha, hauran de complir les
distancies minimes que s’establisquen respecte a pobla-
cions, carreteres, camins i altres explotacions o insta-
lHacions que puguen representar una possible font o mitja
de contagi de malalties, a més de disposar de l'auto-
ritzacio prévia de I'autoritat competent.

2. Les condicions sanitaries basiques que han de
complir les explotacions d'animals seran les que esta-
blisca la normativa vigent. En tot cas, les explotacions
intensives i els allotjaments en les extensives hauran
d’estar aillats, de tal forma que es limite i regule sani-
tariament el lliure accés de persones, animals i vehicles.

3. Per al’autoritzacié de qualsevol explotacié animal
de nova planta o ampliacié de les que hi ha, I'autoritat
competent donara preferéncia, en aquells suposits en
queé hi haja limitacions en la normativa vigent per a esta-
blir-les o ampliar-les, a les explotacions o sistemes pro-
ductius que, per les seues caracteristiques, mitjans o
infraestructura, permeten garantir degudament les con-
dicions sanitaries del ramat o evitar la possible difusio
de malalties, prestant especial atencié a l'alta densitat
ramadera.

4. La reposicié d'animals en les explotacions haura
de ser efectuada sempre amb animals d’igual o superior
qualificacidé sanitaria.

Article 37.

Qualsevol activitat d’explotacié animal estara supe-
ditada a l'eliminacié higiénica d’efluents, subproductes
d’explotacio, residus d’especial tractament i cadavers,
d'acord amb les normes de sanitat animal, salut publica
i proteccioé del medi ambient.

Eliminacio de residus d’explotacio.

Article 38. Registre i llibre d’explotacid.

1. Totes les explotacions d’animals han d’'estar regis-
trades en la comunitat autonoma en qué radiquen, i les
dades basiques d’estos registres seran incloses en un
registre nacional de caracter informatiu.

2. Cada explotaciéo d'animals haura de mantindre
actualitzat un llibre d'explotacié en que es registraran,
almenys, les dades que la normativa aplicable dispose,
del qual sera responsable el titular de I'explotacio.

Article 39. Sistema nacional d’identificacio animal.

1. L'Administraciéo General de I'Estat establira les
bases i la coordinacié d'un Unic i homogeni sistema
nacional d'identificacio de les diferents espéecies animals.

2. Els animals hauran d’identificar-se d’acord amb
el que disposa a l'efecte la normativa comunitaria euro-
pea o amb el sistema establit reglamentariament pel
Govern. L'obligatorietat de la identificacié s’estendra, aixi
mateix, a les dosis seminals, ous per a reproduccio i
embrions de qualsevol espécie animal.

3. L'obligacié d’identificacié correspon als titulars
de les explotacions ramaderes a qué pertanguen els ani-
mals, o als propietaris o responsables dels animals.

CAPITOL II
Agrupacions de defensa sanitaria ramadera

Article 40. Requisits d’autoritzacio.

Per a l'inici de la seua activitat, les agrupacions de
defensa sanitaria ramadera hauran d’estar previament
reconegudes per I'0Organ competent de la comunitat auto-
noma en que radiquen, a l'efecte del qual hauran de
tindre personalitat juridica i estatuts propis, un programa
sanitari comu autoritzat oficialment, complir les condi-
cions que establisca la normativa vigent, aixi com estar
sota la direccié técnica de, almenys, un veterinari, que
realitze este programa sanitari.

Article 41.

1. L’Administracié General de I'Estat creara, a efec-
tes informatius, un Registre Nacional d’Agrupacions de
Defensa Sanitaria, que es nodrira de la informacié que
aporten les comunitats autbnomes.

2. Les dades que arreplegue el Registre i el seu
funcionament coordinat amb les comunitats autbnomes
s'establiran reglamentariament.

Registre Nacional.
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Article 42. Extensio del programa sanitari de I'agrupacio.

En el cas que una agrupacié de defensa sanitaria
ramadera comprenga, almenys, el 60 per cent de les
explotacions ubicades dins de I'area geografica delimi-
tada per les explotacions integrants de I'esmentada agru-
pacid, o de l'area geografica préviament determinada
a l'efecte per I'dorgan competent de la comunitat, totes
les explotacions de bestiar de la mateixa espécie o espé-
cies a qué es referisca I'agrupacid, amb independéncia
del cens que posseisquen, hauran de dur a terme el
mateix programa sanitari autoritzat oficialment per a I'a-
grupacioé de defensa sanitaria ramadera, en tots aquells
aspectes relatius als programes nacionals o autondmics
de prevenciod, control, lluita i eradicacié de malalties dels
animals.

Article 43. Ajudes publiques.

Les Administracions publiques, per a fomentar la
constitucié d’agrupacions de defensa sanitaria ramadera,
podran habilitar linies d'ajuda encaminades a subven-
cionar els programes sanitaris.

CAPITOL Il
Qualificacié sanitaria
Article 44. Qualificacid sanitaria d’explotacions.

El Govern, consultades les comunitats autonomes,
establira els criteris i requisits per a la qualificacié sani-
taria de les explotacions, aixi com per a la perdua i sus-
pensié d’esta.

Article 45. Altres qualificacions sanitaries.

La qualificacié sanitaria podra obtindre’s també per un
municipi o, en general, per una zona o territori determinat,
quan totes les explotacions integrants es troben lliures
d’'una malaltia o estiguen qualificades sanitariament.

CAPITOL IV

Ordenacio6 sanitaria del mercat dels animals

Seccié 1Ta. COMERG, TRANSPORT | MOVIMENT PECUARI
DINS DEL TERRITORI NACIONAL

Article 46. Comerc d'animals.

1. El comerc d’animals es regira pel que disposa
esta llei i la resta de normativa aplicable.

2. Es prohibix la venda ambulant d’animals, amb
les excepcions que puguen establir-se reglamentaria-
ment en atencid a I'espécie o espécies de que es tracte,
o a la seua relacié amb activitats esportives, culturals
0 cinegetiques, i sempre que s'assegure l'abséncia de
risc per a la sanitat animal i la salut publica.

Article 47. Requisits dels mitjans de transport.

1. Els mitjans de transport d’animals, excepte d'a-
nimals domeéstics, hauran d’estar autoritzats, igual que
I'empresa propietaria, per la comunitat autbnoma en que
radiquen, complir les condicions higienicosanitaries i de
proteccié animal que s’establisquen reglamentariament,
aixi com portar els rétols indicatius que corresponga en
cada circumstancia.

2. En tot cas, els conductors hauran de portar a
bord del vehicle la pertinent documentacié de trasllat

que s’especifica en esta llei, aixi com |'autoritzacié admi-
nistrativa a que es referix I'apartat anterior.

3. Reglamentariament, el Govern podra establir un
regim especific i simplificat per a I'autoritzacio prevista
en l'apartat 1, en el cas de l'apicultura, quan es tracte
del trasllat de ruscos d’explotacions de dimensié reduida.

Article 48. Registre d’activitat.

Les empreses dedicades al transport d'animals dis-
posaran per a cada vehicle d'un registre o suport infor-
matic que mantindran durant un periode minim d’un any,
i on es reflectiran tots els desplacaments d’animals rea-
litzats, amb la indicacié de I'espécie, nombre, origen i
desti d'aquells.

Article 49. Neteja i desinfeccid.

1. Els vehicles o mitjans de transport utilitzats, una
vegada realitzada la descarrega d’animals, excepte els
d’animals domeéstics i els que traslladen els ruscos d'a-
belles, han de ser netejats de residus solids, llavats i
desinfectats amb productes autoritzats, en el centre de
neteja i desinfeccid més proxim habilitat per a este fi,
el qual expedira un justificant de la labor realitzada, que
haura d’acompanyar el transport.

2. En el cas de transports i descarrega en escorxa-
dor, el vehicle haura d’eixir d’'este necessariament buit,
net i desinfectat.

3. Els escorxadors hauran de disposar, en les seues
installacions, d'un centre de neteja i desinfeccié de vehi-
cles de transport d’animals. Reglamentariament s’esta-
bliran els requisits per a la seua installacié i les situacions
exceptuades de la dita exigéncia.

Article 50. Certificat oficial de moviment.

1. Per al moviment d'animals, excepte els domes-
tics, i per al moviment d'ovuls, semen o embrions, es
necessitara l'emissié d'un certificat sanitari d’origen
emés per veterinari oficial o, si és el cas, per veterinari
autoritzat o habilitat a I'efecte pels d6rgans competents
de les comunitats autonomes. No obstant, este certificat
no sera necessari quan es traslladen animals de pro-
duccid, ovuls, semen o embrions, d'una explotacié a una
altra, sempre que el titular de les dos i del ramat, ovuls,
semen o embrions, siga el mateix, que les dites explo-
tacions es troben radicades dins del mateix terme muni-
cipal, i que una d’estes no siga un escorxador o un centre
de concentracié. En situacions de crisi o risc sanitari,
en especial en cas de sospita o confirmacio dins del
municipi d’'una malaltia de declaracié o notificacio obli-
gatoria, 'autoritat competent podra suspendre pel temps
necessari esta excepcio, establint la necessitat de cer-
tificat sanitari per a estos moviments.

2. Lesdades basiques del certificat sanitari i el perio-
de de validesa d’este s’establiran reglamentariament.

3. Reglamentariament podra ser regulat pel Govern
o per les comunitats autdnomes en el seu ambit terri-
torial, una vegada que es troben implantades les xarcies
de vigilancia epidemiologica, excepcions sobre el cer-
tificat sanitari quan el document puga ser substituit per
un altre sistema que presente les mateixes garanties,
sempre que les caracteristiques de lI'espécie animal de
qué es tracte o la seua comercialitzacié ho justifiquen.

4. Per al transport d’animals sotmesos a restriccions
especifiques o de productes de risc o en situacié d'e-
mergencia sanitaria, s'establiran certificats especials,
segons les normes establides per la normativa d’aplicacid
en cada cas.
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Article 51. Moviment d’animals entre comunitats auto-
nomes.

1. Quan es realitze un moviment d’animals, a excep-
ci6 dels animals domestics, sempre que vagen acom-
panyats dels seus propietaris i sense fins lucratius, la
comunitat autobonoma d’origen haura de comunicar-ho a
la de desti. Aixi mateix, la comunitat autonoma d’origen
comunicara este moviment a la comunitat autbnoma o
comunitats autonomes de transit, quan es transporten
animals o productes d'origen animal considerats de risc
o quan hi haja restriccions sanitaries en estes, en la
forma i les condicions que reglamentariament es deter-
minen.

2. El trasllat de cadavers o de parts d'ells, en els
casos oficialment autoritzats, sera comunicat a la comu-
nitat autonoma de desti.

3. Quan el moviment es referisca a animals o pro-
ductes d'origen animal considerats de risc, quan hi haja
restriccions sanitaries o en situacions de risc sanitari,
estara subjecte a la comunicacié previa per la comunitat
autonoma d’origen a la de desti amb una antelacié mini-
ma de 48 hores, i a l'autoritzacié per la comunitat de
desti, en els supodsits que reglamentariament es deter-
minen.

Article 52. Transhumancia.

1. Els animals en transhumancia, hauran d‘anar
emparats pel certificat sanitari oficial expedit pels vete-
rinaris oficials o, si és el cas, per veterinaris autoritzats
o habilitats a I'efecte per les comunitats autonomes, i,
en els casos en qué aixi s’establisca reglamentariament,
la transhumancia haura de ser autoritzada per les comu-
nitats autbnomes de transit.

2. Només podra realitzar-se la transhumancia des
d’aquelles explotacions qualificades sanitariament i que
tinguen un nivell sanitari igual o superior al que hi ha
en les zones de desti.

3. Reglamentariament podran regular-se excep-
cions al que disposen els dos apartats anteriors, espe-
cialment per a la transhumancia de les abelles amb base
en programes d’assentaments.

Article 53. Comunicacié del moviment d’animals dins
del territori nacional.

L'’Administracié General de I'Estat creara un registre
nacional de caracter informatiu, en la forma i les con-
dicions que es determinen reglamentariament, en el qual
s'inclouran les dades basiques dels moviments d’animals
dins del territori nacional.

Seccid 2a. CERTAMENS DE BESTIAR | CENTRES DE CONCENTRACIO
D’ANIMALS

Article 4. Requisits d’autoritzacio dels certamens.

1. Els certamens pecuaris hauran d’estar previa-
ment autoritzats per I'Organ competent de la comunitat
autonoma en que radiquen, a I'efecte dels quals hauran
de complir, almenys, els requisits seglients:

a) Tindre un emplacament higiénic, amb unes ins-
tallacions adequades, i estar distanciats d’explotacions
ramaderes o installacions que puguen ser font o vehicle
de malalties dels animals.

b) Disposar dels mitjans humans, materials i tecnics
necessaris per a assegurar la realitzacid correcta del
certamen.

c) Disposar d'un centre de neteja i desinfeccid en,
almenys, els certamens de bestiar de caracter nacional
0 en els que es pretenga destinar els animals a comerc
intracomunitari.

2. La resta de requisits especifics s’establira regla-
mentariament.

Article bb5. Funcionament dels certamens.

1. Només s‘admetra I'entrada i eixida d’animals
degudament identificats i documentats, i sempre després
de ser inspeccionats pel veterinari oficial, habilitat o auto-
ritzat a I'efecte pels organs competents de la comunitat
autonoma.

2. Hauran de reflectir-se en un registre, almenys,
les dades de les explotacions d’origen i de desti, el nom-
bre d’animals i espécie, la seua identificacio individual
en els casos en queé siga obligatoria i les dates d’entrada
i eixida, aixi com les dades dels certificats sanitaris que
els acompanyen. Este registre sera responsabilitat de
la direccid del certamen, i estara a la disposicié de I'au-
toritat competent.

3. Els animals que participen en el mateix certamen
dins del mateix periode de temps hauran de procedir
d’explotacions amb igual estatut sanitari.

Article 56. Requisits dels centres de concentracio.

1. Hauran d’estar sotmesos a exigencies especials
quant a la seua infraestructura, ubicacié i control sanitari,
especialment pel que fa a la situacié sanitaria de les
explotacions d'origen de cada partida d'animals que
ingressen en estes installacions, i es podra, si és el cas,
establir la necessitat que tots els animals procedisquen
d’explotacions amb una determinada qualificacié sani-
taria.

2. En el seu llibre d’explotacié hauran de quedar
reflectides totes les entrades i eixides d’animals, deta-
llant-se minuciosament l'origen o desti, segons siga pro-
cedent, i la identificacié animal en els casos en qué siga
obligatoria. Hauran de guardar els justificants dels cer-
tificats sanitaris oficials i els justificants de desinfeccid
de vehicles de totes les partides d'animals rebudes i
expedides. Mensualment comunicaran a I'6rgan compe-
tent de la seua comunitat autonoma el moviment d’a-
nimals que realitzen.

3. Hauran d’estar assistits per un veterinari oficial
o, si és el cas, habilitat o autoritzat a I'efecte per I'0rgan
competent de la comunitat autonoma, encarregat de vigi-
lar el compliment de la normativa vigent per a estos
centres.

4. Enels certificats sanitaris d'eixida haura de figurar
clarament el pas pel centre de concentracio.

5. Els organs competents de les comunitats auto-
nomes autoritzaran, i registraran quan siga procedent,
els centres de concentracié d'animals que s'ubiquen en
el seu territori.

Seccio 3a. ESCORXADORS

Article b7. Requisits.

1. Sera obligatoria la preséncia de, com a minim,
un veterinari oficial o autoritzat, o, si és el cas, autoritzat
o habilitat, responsable de l'aplicacié de la normativa
vigent en materia de sanitat animal i de benestar animal
i, en especial, dels aspectes seglients:

a) Realitzacio, a I'arribada dels animals, d'una revisio
de la identificacié i una inspeccié sanitaria «in vivo», aixi
com la comprovacié del fet que els acompanya la docu-
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mentacié sanitaria preceptiva prenent, quan siga pro-
cedent, les mostres adequades per a les analisis que
siguen necessaries.

b) Després del sacrifici i de la inspeccié «post mor-
tem» segons el procediment reglamentari prendra, quan
procedisca, les mostres adequades per a les analisis que
siguen necessaries.

c) Comunicacidé de sospita de malalties en els ani-
mals, o de possibles incompliments de la normativa
vigent en materia de sanitat i benestar animal, a 'au-
toritat competent de la comunitat autonoma en qué radi-
que l'escorxador.

2. El veterinari oficial, o l'autoritzat o habilitat en
I'escorxador, a requeriment de les autoritats competents,
participara en la presa de mostres, sempre que es con-
sidere necessari, en els programes nacionals de preven-
ci6, control, lluita i eradicacié de les malalties dels ani-
mals, aixi com en els programes nacionals d'investigacio
de residus en animals i carns fresques, i, en general,
en totes les circumstancies que siguen necessaries.

3. Els escorxadors hauran de disposar, dins de les
seues installacions, d'un centre de neteja i desinfeccid.

4. El Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacid
establira les bases per a la integracié efectiva dels
escorxadors dins del Sistema d'Alerta Sanitaria Veteri-
naria.

Secci6 4a. SALES DE TRACTAMENT | OBRADORS DE CACA

Article 58. Sales de tractament i obradors de caca.

Les sales de tractament, obradors i centres de recep-
cio de les espécies cinegetiques estan obligats a complir
els mateixos requisits a qué es referix l'article 57.

CAPITOL V

Mapes epizootiologics

Article 59. Mapes epizootiologics.

L'’Administracié General de |'Estat realitzara mapes
epizootiologics a nivell nacional, en collaboraci6 amb
les comunitats autonomes, a partir de la informacié dis-
ponible, derivada de les xarcies de vigilancia epidemio-
logica, del Sistema d’Alerta Sanitaria Veterinaria, inclosos
els resums de les incidencies de patologia infeccioses
trobades en els escorxadors, o la subministrada per ens
nacionals o internacionals.

TiTOL IV

Productes zoosanitaris i per a I'alimentacié animal

CAPITOL |

Medicaments veterinaris

Article 60. Autoritzacio de productes biologics.

Per a l'autoritzacié de comercialitzacio i registre de
medicaments d'Us veterinari d’origen biologic, obtinguts
a partir d’agents microbians responsables de les malal-
ties infeccioses dels animals, aixi com per a la seua auto-
ritzaci6 com a producte en fase d’investigacié clinica
fora de I'ambit d’experimentacié o de laboratori, tindra
caracter vinculant l'informe que, per raons de sanitat
animal, emeta el representant del Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacié en el Comité d'Avaluacié de Medi-
caments d'Us Veterinari.

Article 61. Limitacions.

Ningu podra posseir o tindre sota el seu control pro-
ductes biologics de malalties dels animals objecte de
programes nacionals de prevencid, control, lluita i era-
dicacid de malalties dels animals, o substancies que
puguen usar-se com a tals, llevat que tinga una auto-
ritzacio expressa expedida pels organs competents de
les comunitats autdonomes, estiga emparat per la nor-
mativa aplicable o es tracte de laboratoris nacionals de
referencia, de laboratoris oficials de les comunitats auto-
nomes o de I'’Administracié General de I'Estat.

Article 62. Dispensacid i distribucié de medicaments
d’us veterinari.

La presencia i actuacid professional del farmacéutic
responsable del servici o servicis farmacéutics, de les
entitats o agrupacions ramaderes i dels establiments
comercials detallistes, degudament autoritzats per a la
dispensacio de medicaments veterinaris, haura de garan-
tir el compliment de les funcions i responsabilitats corres-
ponents establides en la normativa basica en matéria
de medicaments veterinaris. Un farmaceutic podra ser
responsable de més d'un d'estos servicis sempre que
quede assegurat I'adequat compliment de les funcions
i responsabilitats mencionades.

Article 63. Contrastacio prévia.

Els lots de productes bioldogics de les malalties de
declaracid obligatoria hauran de ser contrastats, prévia-
ment a la seua distribucio, dispensacié o subministra-
ment, pel laboratori nacional o, si és el cas, europeu
de referéncia de la malaltia de que es tracte.

Article 64. Informacio.

El representant del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacié en el Comité de Seguretat de Medicaments
d’Us Veterinari, de I'’Agéencia Espanyola del Medicament,
subministrara al Comité Nacional del Sistema d'Alerta
Sanitaria Veterinaria tota la informacié, relativa a la far-
macovigilancia veterinaria, que resulte necessaria per al
compliment de les seues funcions.

CAPITOL Il

Altres productes zoosanitaris

Article 65. Autoritzacid de productes zoosanitaris.

1. Cap producte zoosanitari distint dels medica-
ments veterinaris podra ser posat en el mercat sense
I'autoritzacid previa expedida pel Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, en la forma i les condicions esta-
blides reglamentariament.

2. En els casos en qué aixi siga necessari, haura
de procedir-se, aixi mateix, a I'autoritzacioé prévia de I'en-
titat elaboradora d’estos productes zoosanitaris, pel
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio.

3. El termini maxim per a resoldre la sollicitud i noti-
ficar la resolucid a lI'interessat sera d’'un any.

4. El que disposa el present article no s’aplicara als
biocides d'Us ramader, que es regiran per la seua nor-
mativa especifica.

Article 66. Reactius biologics de diagnostic.

1. Els reactius biologics utilitzats per al diagnostic
de les malalties de declaracié obligatoria hauran de ser
contrastats, previament a la seua autoritzacio, pel labo-
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ratori nacional de referencia que oficialment designe a
I'efecte el Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacio.

2. Aixi mateix, en situacions de crisi sanitaria, podra
fer-se extensiva la contrastacid previa als reactius bio-
Idgics utilitzats per al diagnostic de la resta de malalties,
en les condicions que reglamentariament s’establisquen.

3. Els lots de productes bioldgics utilitzats per al
diagnostic de les malalties de la llista A del Codi Zoo-
sanitari Internacional de I'Oficina Internacional d’Epizoo-
ties, i de les sotmeses a programes nacionals de pre-
venciod, control, lluita i eradicacié de malalties dels ani-
mals, hauran de ser contrastats, previament a la seua
distribucié o subministrament, pel laboratori nacional o,
si és el cas, europeu de referencia de la malaltia de
que es tracte.

Article 67.

1. Llevat que per raons d'orde sanitari, zootécnic
o tecnologic justificades, s'establisquen periodes més
curts o experimentals, I'autoritzacié d'un producte zoo-
sanitari dels previstos en este capitol, o l'autoritzacio
d'una entitat elaboradora, i el seu corresponent registre,
tindra un periode de validesa de cinc anys, al cap dels
quals es procedira a la seua cancellacio; llevat que, pre-
viament, siga sollicitada la seua renovacio, i en este cas,
i si les condicions sota les quals va ser autoritzat han
patit modificacio, s’exigira a les entitats interessades la
informacié addicional que s’estime necessaria. En este
ultim cas, el procediment a partir d’este acte sera sem-
blant a l’'establit per a la sollicitud d'una nova autoritzacio.

2. El que disposa este article no s'aplicara als bio-
cides d'us ramader, que es regiran per la seua normativa
especifica.

Validesa i cancellacio de les autoritzacions.

Article 68. Autoritzacions excepcionals.

1. En els suposits d'aparicié d’'una malaltia exotica,
0 quan raons urgents de sanitat animal ho facen neces-
sari, i si no hi ha cap producte zoosanitari adequat entre
els previstos en este capitol, en especial reactius de diag-
nostic de la malaltia de qué es tracte, o inclus si n'hi
ha, hi haja risc de desabastiment, el Ministeri d'Agri-
cultura, Pesca i Alimentacié podra autoritzar la comer-
cialitzacié de productes zoosanitaris adequats, per a una
utilitzacié controlada i limitada per un periode no superior
a un any, de conformitat, si és el cas, amb la normativa
comunitaria.

2. El que disposa este article no s’aplicara als bio-
cides d’'us ramader, que es regiran per la seua normativa
especifica.

Article 69. Modificacio de les autoritzacions i clausula
de salvaguarda.

1. Les autoritzacions previstes en este capitol
podran ser modificades, suspeses o revocades pel Minis-
teri d'Agricultura, Pesca i Alimentacid, a sollicitud del
seu titular o d'ofici, quan raons d’'indole ramader o sani-
tari aixi ho facen necessari.

2. lgualment, quan hi haja raons valides, veterinaries
o cientifiques, per a considerar que un producte zoo-
sanitari autoritzat o que haja d’autoritzar-se, en especial
en el cas dels reactius de diagnostic, constituisca o puga
constituir un risc inacceptable per a la sanitat animal,
el medi ambient, o la correcta execucié dels programes
nacionals de prevencio, control, lluita i eradicacié de les
malalties dels animals, el Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacié podra restringir, suspendre o prohibir pro-
visionalment, com a mesura cautelar, I'is o la comer-
cialitzacio del producte.

3. El que disposa este article no s'aplicara als bio-
cides d'us ramader, que es regiran per la seua normativa
especifica.

Article 70. Limitacions.

No podra ningu posseir o tindre sota el seu control
reactius de diagnostic de malalties dels animals objecte
de programes nacionals de prevencid, control, lluita i
eradicacio de malalties dels animals, o substancies que
puguen emprar-se com a tals, llevat que tinga una auto-
ritzacié expressa expedida pels organs competents de
les comunitats autdbnomes, estiga emparat en la nor-
mativa aplicable o es tracte de laboratoris nacionals de
referencia o de laboratoris oficials de les comunitats auto-
nomes o de I'’Administracié General de I'Estat.

Article 71. Distribucié i subministrament dels produc-
tes zoosanitaris distints dels medicaments veterinaris.

1. Els mitjans i canals de distribucié dels productes
zoosanitaris previstos en este capitol seran els establits
reglamentariament.

2. L'Administracio General de I'Estat i les comunitats
autonomes podran adquirir directament del fabricant,
elaborador o importador, o de qualsevol centre de dis-
tribucié autoritzat, els reactius de diagnostic i la resta
de productes zoosanitaris que siguen necessaris.

CAPITOL Ill

Productes per a I’alimentacié animal

Article 72. Autoritzacié administrativa.

1. Els productes per a l'alimentaci6 animal no
podran ser posats en el mercat sense una autoritzacio
previa, en els termes que preveja la normativa aplicable.
Sense perjui de l'anterior, i sempre que es considere
aconsellable per raons derivades de la proteccié de la
salut publica, la sanitat animal o I'interés public, els pro-
ductes abans mencionats no podran ser posats en el
mercat sense |'autoritzacio prévia expedida per I'autoritat
competent de la comunitat autonoma o, si és el cas,
sense la comunicacié prévia a la dita autoritat, en la
forma i les condicions establides reglamentariament.

2. Aixi mateix, els establiments o intermediaris que
es dediquen a l'elaboracid, fabricacid, importacio, expor-
tacio, distribucid, transport o comercialitzacié dels pro-
ductes per a l'alimentacié animal, a qué es referix I'a-
partat anterior, seran objecte d'una autoritzacid, previa
a I'exercici de la seua activitat, en els termes que preveja
la normativa aplicable. Sense perjui de I'anterior, i sempre
que es considere aconsellable per raons derivades de
la proteccié de la salut publica, la sanitat animal o I'in-
terés public, I'exercici de les activitats abans mencio-
nades requerira l'autoritzacié previa o, si és el cas, la
inscripcio en els registres corresponents, per part de I'au-
toritat competent de la comunitat autonoma, en la forma
i les condicions establides reglamentariament.

Article 73. Limitacions.

La tinenca o Us, en les explotacions d’animals, de
productes per a l'alimentacié animal, en els suposits que
especificament s’establisquen en atencié al seu risc
potencial per a la sanitat animal o la salut publica, reque-
rira I'autoritzacié previa o, si és el cas, la inscripcié en
els registres corresponents, per part de l'autoritat com-
petent de la comunitat autbnoma, en la forma i les con-
dicions establides reglamentariament.

Article 74. Clausula de salvaguarda.

1. Les autoritzacions administratives establides en
els articles anteriors podran ser revocades, suspeses 0
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modificades, quan aixi siga necessari per a la deguda
proteccié de la salut publica, la sanitat animal o I'interés
public.

2. En situacions de greu risc sanitari, 0 sempre que
es faca aconsellable per raons derivades de la proteccio
de la salut publica, la sanitat animal o l'interés public,
la necessitat d'autoritzacié administrativa prévia podra
fer-se extensiva tant per a la posada en el mercat dels
productes per a l'alimentacié animal en qué la normativa
aplicable unicament exigisca la seua comunicacié prévia
a l'autoritat competent de la comunitat autbnoma, com
per a l'exercici de l'activitat de fabricacié, elaboracié,
importacio, exportacio, distribucié, transport o comer-
cialitzacié dels mencionats productes, en els quals la
normativa aplicable inicament exigisca la seua inscripcié
previa en els corresponents registres.

TiTOLV

Inspeccions, infraccions i sancions

CAPITOL |

Inspeccions

Article 75. Competéncies.

1. Correspon a les distintes Administracions publi-
ques, en I'ambit de les seues respectives competencies,
la realitzacié de les inspeccions i controls necessaris per
a assegurar el compliment del que preveu esta llei i les
disposicions de les comunitats autdbnomes aplicables en
la materia.

2. En particular, correspondra a I’Administracié
General de I'Estat la realitzacié de les inspeccions i con-
trols seglients:

a) En materia d'importacié i exportacié d’animals,
productes d'origen animal, productes zoosanitaris i pro-
ductes per a lI'alimentacié animal.

b) Els necessaris per a l'autoritzacio d’entitats ela-
boradores de productes zoosanitaris.

Article 76. Controls.

1. Els organs competents de les Administracions
publiques establiran els controls oficials necessaris per
a garantir el compliment del que disposa esta llei. Estos
controls podran ser sistematics o aleatoris en qualsevol
moment o lloc on circulen o es troben animals o pro-
ductes d'origen animal.

2. Els controls en la fabricacié, elaboracié, comer-
cialitzacid i utilitzacié dels productes per a I'alimentacié
animal i productes zoosanitaris prestaran especial aten-
cid al compliment de les bones practiques de fabricacié
i al control dels nivells de residus i de substancies pro-
hibides, presents en els animals i productes d’origen ani-
mal, i en els aliments preparats amb ells.

Article 77. Mesures cautelars.

1. Les autoritats competents i, si és el cas, els ins-
pectors acreditats podran adoptar, de forma motivada,
per raons d'urgéncia o necessitat, mesures provisionals
de caracter cautelar, si de les actuacions preliminars rea-
litzades en les actuacions d'inspeccié o control es dedui-
ra I'existencia d'un risc immediat d’aparicié o propagacio
d’'una malaltia epizootica, o I'existéncia d'un risc cert
i greu per a la salut publica o animal.

2. Les mesures cautelars podran ser qualsevol de
les relacionades en I'apartat 1 de l'article 8, la confiscacié
de documents sanitaris presumptament falsos o incorrec-

tes, o dels documents que es consideren necessaris per
a evitar la difusié de la malaltia o identificar la seua
procedencia, aixi com la suspensié temporal de les acti-
vitats, installacions, locals o mitjans de transport que
no disposen de les autoritzacions o registres preceptius.

3. Quan les mesures cautelars siguen adoptades
pels inspectors, seran notificades immediatament a |'or-
gan competent per a la iniciacié del procediment san-
cionador, el qual, per mitja de resolucié motivada, pro-
cedira en el termini més breu possible, que, en tot cas,
no excedira de 15 dies, a ratificar-les, modificar-les o
alcar-les i, si és el cas, complementar-les, establint aque-
lles altres de garantia i precaucié que considere ade-
quades. Quan calga, per raons d'urgéncia o de necessitat,
els inspectors adoptaran les mesures cautelars de forma
verbal, i hauran de reflectir I'acord i la seua motivacié
per escrit tan rapidament com siga possible i, en tot
cas, en un termini no superior a tres dies, traslladant
aquell als interessats, i a '0rgan competent per a la ini-
ciacioé del procediment sancionador, als efectes previstos
en este apartat.

4. Les dites mesures, en tot cas, s'ajustaran a la
intensitat, proporcionalitat i necessitats tecniques dels
objectius que es pretenguen garantir en cada suposit
concret, i la seua duracié no superara la de la situacio
de risc que les van motivar.

5. L'autoritat sanitaria competent, davant de la con-
firmacio del fet que hi ha un risc sanitari per a la salut
publica o la sanitat animal, haura de donar a conéixer
amb caracter immediat, pels mitjans que es consideren
necessaris, la relaciéo d'aliments per a animals, animals
o productes derivats afectats, posats en el mercat. La
comunicacié haura de contindre la indicacié detallada
d’aquells i de les caracteristiques precises que permeten
la seua identificacio, els riscos que comporten i les mesu-
res que hagen d'adoptar-se a fi d’evitar la seua propa-
gacio.

Article 78. Personal inspector.

1. El personal funcionari al servici de les Adminis-
tracions publiques, en I'exercici de les funcions inspec-
tores arreplegades en esta llei, tindra el caracter d'agent
de l'autoritat, i podra demanar de les autoritats com-
petents i, en general, dels que exercisquen funcions
publiques, incloses les Forces i Cossos de Seguretat de
I'Estat o cossos policials autonomics i locals, el concurs,
suport i proteccid que li siguen necessaris. Els centres
directius corresponents facilitaran al personal inspector
aquells mitjans d’identificacié que l'acrediten deguda-
ment per a 'acompliment de les seues actuacions.

2. En situacions de greu risc sanitari, les autoritats
competents podran habilitar, temporalment, per a la rea-
litzacié de funcions inspectores, personal al seu servici
que no tinga la condicié de funcionari i que estiga en
possessio de la titulacié academica exigible en cada cas.

Esta habilitacio, temporal i no definitiva, els conferira
el caracter d'agents de l'autoritat, i finalitzara en des-
aparéixer la situacié de greu risc sanitari. En cap cas,
'acompliment de les dites funcions donara dret a I'ad-
quisicio del caracter de funcionari de carrera.

Article 79. Actuacions inspectores.

1. Els funcionaris que realitzen les funcions d’ins-
peccié estaran autoritzats per a:

a) Accedir lliurement, sense préevia notificacio, a tot
establiment, installacié, vehicle o mitja de transport, o
lloc en general, amb la finalitat de comprovar el grau
de compliment del que preceptua esta llei, respectant
en tot cas les normes basiques d’higiene i profilaxis d'a-
cord amb la situacié. Quan efectuen una visita d’ins-
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peccid, hauran d’acreditar la seua condicié a 'empresari,
el seu representant o persona que es trobara present
en el lloc. Si la inspeccié es practicara en el domicili
de la persona fisica afectada, hauran d’obtindre el seu
exprés consentiment o, si no n'hi ha, la preceptiva auto-
ritzacio judicial previa.

b) Procedir a practicar qualsevol diligéncia d'inves-
tigacié, examen o prova que consideren necessari per
a comprovar l'estat sanitari i el grau de compliment de
les disposicions sanitaries aplicables.

c) Exigir la compareixenca del titular o responsable
de I'empresa o installacid, o del personal d'esta, en el
lloc en que s’estiguen duent a terme les actuacions ins-
pectores, podent requerir d'estos informacié sobre qual-
sevol assumpte que presumiblement tinga transcendén-
cia sanitaria, aixi com la colaboracié activa que la ins-
pecciod requerisca.

d) Prendre mostres dels animals o de qualssevol
materials sospitosos, d'acord amb el procediment esta-
blit reglamentariament, a fi de procedir a efectuar o pro-
posar les proves, examens clinics o de laboratori i con-
trastacions que s'estimen pertinents.

e) Examinar la identificacié dels animals, la docu-
mentacio, llibres de registre, arxius, inclosos els man-
tinguts en suports magnetics i programes informatics,
corresponents a I'explotacié o al transport inspeccionats,
i amb transcendéncia en la verificacié del compliment
de la normativa sanitaria.

f) Adoptar les mesures cautelars previstes en l'ar-
ticle 77.

g) Confiscar i, si és el cas, ordenar el sacrifici, en
el suposit d'aquells animals sospitosos de no complir
la normativa sanitaria o d'identificacié vigent.

2. L’'actuacié inspectora podra dur-se a terme en
qualsevol lloc en qué hi haja indicis o possibilitats d'ob-
tencié de les proves necessaries per a la investigacio
de la incidéncia sanitaria detectada, aixi com del com-
pliment de les condicions previstes en esta llei.

Article 80. Acta d’inspeccio.

1. L’inspector alcara acta en quée constaran les
dades relatives a 'empresa o explotacié inspeccionada
i a la persona davant de la qual es realitza la inspeccio,
les mesures que haguera ordenat i tots els fets rellevants
d’esta, en especial les que puguen tindre incidéncia en
un eventual procediment sancionador.

2. Els fets arreplegats en I'acta observant els requi-
sits legals pertinents tindran valor probatori, sense perjui
de les proves que en defensa dels respectius drets o
interessos puguen assenyalar o aportar els mateixos
administrats.

3. La dita acta es remetra a I'Organ competent per
a iniciar les actuacions, diligéncies o procediments opor-
tuns, inclos, si és el cas, el procediment sancionador.

Article 81. Obligacions de la inspeccid.
1. Les persones fisiques o juridiques a les quals es
practique una inspeccié estaran obligades a:

a) Subministrar qualsevol classe d’'informaci6 sobre
installacions, productes, animals, servicis i, en general,
sobre aquells aspectes que se li sollicitaren, permetent
la seua comprovacio per part dels inspectors.

b) Facilitar que s’obtinga copia o reproduccié de la
informacio.

c) Permetre que es practique l'oportuna prova, o
presa de mostres gratuita dels animals, productes, subs-
tancies o mercaderies, en les quantitats que siguen
estrictament necessaries.

d) I, en general, consentir i collaborar en la realit-
zacio de la inspeccio.

2. Elsinspectors estaran obligats a guardar el degut
sigil i confidencialitat de totes aquelles dades o fets de
qualsevol naturalesa que hagen conegut en I'exercici de
la seua labor inspectora.

CAPITOL Il
Infraccions

Article 82. Qualificacioé d'infraccions.

Les infraccions contingudes en este capitol es clas-
sifiquen en lleus, greus i molt greus, en la forma que
s'expressa en els articles segients, atenent els criteris
de risc per a la salut publica, la sanitat animal o el medi
ambient, grau d'intencionalitat, gravetat del possible
dany i dificultat per a la vigilancia i control.

Article 83. Infraccions lleus.

Soén infraccions lleus:

1. La tinenca de menys del 10 per cent d’animals,
quan la identificacié siga obligatoria, en relacié amb els
animals que es posseisquen, o, en el cas d’animals de
produccid, en relacié amb els pertanyents a |I'explotacio,
la identificacié dels quals no tinga algun dels elements
previstos en la normativa especifica.

2. La falta de comunicacié a l'autoritat competent
de naixements, entrades o eixides dels animals de pro-
duccié d'una explotacid, o, en general, de les dades i
informacid d’interés en matéria de sanitat animal, quan
la dita comunicacié estiga exigida per la normativa apli-
cable, o el retard en la comunicacié d’estes dades, quan
siga el doble o més del termini previst en la normativa
especifica.

3. La comunicacié de la sospita d'aparicié d'una
malaltia animal, o la comunicacié d'una malaltia animal,
quan es faca en els dos casos fora del termini establit
en la normativa vigent, i no estiga qualificat com a infrac-
ci6 greu o molt greu.

4. Les deficiencies en llibres de registres o tots els
documents que obliguen a portar les disposicions
vigents, d’interés en matéria de sanitat animal, sempre
que este incompliment no estiga tipificat com a falta
greu o molt greu.

5. L'oposicié i falta de collaboracié amb l'actuacio
inspectora i de control de les Administracions publiques,
quan no impedisca o dificulte greument la seua realit-
zacio.

6. L'etiquetatge insuficient o defectuds, d’acord
amb la normativa aplicable, dels pinsos, premescles,
additius, matéries primeres, substancies i productes
usats en l'alimentacié animal, que no puga qualificar-se
com a infraccié greu o molt greu.

7. L'elaboracié, fabricacio, importacié, exportacio,
distribucio, comercialitzacio, transport, o recomanacié o
prescripcié d'us de pinsos, premescles, additius, matéries
primeres, substancies i productes usats en l'alimentacié
animal, en condicions no permeses per la normativa
vigent, o I'Gs dels quals haja sigut expressament prohibit
o restringit, sempre que no puga qualificar-se com a
falta greu o molt greu.

8. L'usotinencaen I'explotacid, o en locals annexos,
de pinsos, premescles, additius, matéries primeres, subs-
tancies i productes emprats en I'alimentacié animal, I'Us
dels quals haja sigut expressament prohibit o restringit,
en condicions no permeses per la normativa vigent, que
no puga qualificar-se com a infraccié greu o molt greu.

9. La introduccié en el territori nacional, o eixida
d’este, sense fins comercials, d’animals, productes d'o-
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rigen animal, productes per a I'alimentacié animal o pro-
ductes zoosanitaris distints dels medicaments veterina-
ris, quan estiga prohibit o limitat per raons de sanitat
animal, o incomplint els requisits per a la seua intro-
duccio, inclos el control veterinari en frontera en els
casos en que siga necessari, sempre que quan la pro-
hibicié o limitacié siga conjuntural s’haja procedit a la
seua oportuna publicitat.

10. L'exercici d’activitats de fabricacid, produccio,
comercialitzacio, investigacio, transformacié, moviment,
transport i, si és el cas, destruccié d'animals, productes
d'origen animal o productes zoosanitaris distints dels
medicaments veterinaris, subjectes al requisit d'autorit-
zacié previa, sense haver sollicitat en termini la seua
renovacio, o sense complir requisits merament formals,
o en condicions distintes de les previstes en la normativa
vigent, sempre gque aix0 no estiga tipificat com a falta
greu o molt greu.

11. Lafalta d’identificacio dels animals transportats,
en els casos en qué la identificacioé siga obligatoria, fins
a un 10 per cent de la partida, o la no correspondeéencia
del nombre dels animals transportats amb I'assenyalat
en la documentacié sanitaria de trasllat.

12. No omplir adequadament la documentacié sani-
taria exigida per al moviment i transport d’animals, quan
no estiga tipificat com a falta greu o molt greu.

13. L'incompliment pels tecnics de I'atencié sani-
taria dels animals o, en el cas de productes zoosanitaris
distints dels medicaments veterinaris, per les persones
responsables del seu control i inclius de la seua elabo-
racid, de les obligacions sanitaries que els impose la
normativa aplicable, sempre que no puga qualificar-se
com a falta greu o molt greu.

14. Les simples irregularitats en I'observacié de les
normes establides en esta llei sense transcendéncia
directa sobre la salut publica o la sanitat animal, que
no estiguen incloses com a infraccions greus o molt
greus.

Article 84. Infraccions greus.

Sén infraccions greus:

1. La tinenca en una explotacié d’animals de pro-
duccié la identificacié dels quals siga obligatoria d’acord
amb la normativa aplicable, i no puga ser establida per
mitja de cap dels elements d’identificacié previstos en
la normativa especifica d’identificacié, o la tinenca de
més d'un 10 per cent d’animals, en relacié amb els ani-
mals que es posseisquen o, en el cas d’animals de pro-
duccid, en relacid amb els pertanyents a |'explotacio,
quan la dita identificacid siga obligatoria d’acord amb
la normativa aplicable i no tinga algun dels elements
previstos en la citada normativa especifica.

2. L’inici de l'activitat en una explotacié d'animals
de nova installaciod, o 'ampliacié d'una explotacio ja exis-
tent, sense disposar de l'autoritzacié prévia administra-
tiva o sense la inscripcidé en el registre corresponent.

3. La falta de comunicacié de la mort de I'animal
de produccid, quan la dita comunicacié siga exigida per
la normativa aplicable.

4. La falta de notificacid per part dels escorxadors
de les entrades i sacrificis d’animals procedents de zones
afectades per una epizootia o zoonosi, aixi com, si és
el cas, per part del veterinari de I'escorxador.

5. L'ocultacio, falta de comunicacio, o la seua comu-
nicacioé excedint del doble del termini establit, de malal-
ties dels animals que siguen de declaracid o notificacio
obligatoria, sempre que no tinguen el caracter d’especial
viruléncia, extrema gravetat i rapida difusié, ni es tracte
de zoonosi.

6. La declaracié de dades falses sobre els animals
de produccid que es posseisquen, en les comunicacions

a l'autoritat competent que preveu la normativa espe-
cifica.

7. La falta de llibres de registres que foren precep-
tius, o la seua extensio sense omplir les dades que foren
essencials per a comprovar el compliment de les normes
en materia de sanitat animal, i que no estiga tipificada
com a falta lleu.

8. L'oposicid, obstruccié o falta de colaboracié a
I'actuacio inspectora i de control de les Administracions
publiques, quan impedisca o dificulte greument la seua
realitzacio, aixi com el subministrament als inspectors,
a posta, d'informacio inexacta.

9. L'etiquetatge insuficient o defectuds, d’acord
amb la normativa aplicable, dels pinsos, premescles,
additius, matéries primeres, substancies i productes
usats en l'alimentacié animal, quan este incompliment
comporte un risc per a la sanitat animal.

10. L’elaboracié, fabricacid, importacid, exportacio,
distribucio, comercialitzacid, transport i recomanacié o
prescripcié d'us de pinsos, premescles, additius, matéries
primeres, substancies i productes usats en l'alimentacié
animal, o productes zoosanitaris distints dels medica-
ments veterinaris, en condicions no permeses per la nor-
mativa vigent, o I'is dels quals haja sigut expressament
prohibit o restringit, quan este incompliment comporte
un risc per a la sanitat animal.

11. L'ds o tinenca en l'explotaci6 o en locals
annexos de pinsos, premescles, additius, materies pri-
meres, substancies i productes emprats en l'alimentacid
animal o productes zoosanitaris distints dels medica-
ments veterinaris, en condicions no permeses per la nor-
mativa vigent, o I'is dels quals haja sigut expressament
prohibit o restringit, quan este incompliment comporte
un risc per a la sanitat animal.

12. La introduccié en el territori nacional o eixida
d’este, amb fins comercials, d’animals, productes d'o-
rigen animal, productes per a I'alimentacié animal o pro-
ductes zoosanitaris distints dels medicaments veterina-
ris, sense autoritzacié, quan esta siga necessaria i pre-
ceptiva, o incomplint els requisits per a la seua intro-
duccid, inclos el control veterinari en frontera en els
casos en qué siga necessari, sempre que no puga con-
siderar-se falta molt greu.

13. Laintroduccidé en el territori nacional d’animals,
productes d'origen animal o productes zoosanitaris dis-
tints dels medicaments veterinaris, fent Us per a aixo
de certificaci6 o documentacié sanitaria falsa, sempre
que no puga considerar-se falta molt greu.

14. Lavenda o posada en circulacié, amb desti dife-
rent del consum huma, d'animals sospitosos o malalts
diagnosticats de patir una malaltia que siga de declaracid
o notificacié obligatoria, o dels seus productes, derivats
o subproductes, quan estiga establida la seua expressa
prohibicié, sempre que no estiga tipificat com a falta
molt greu.

15. Lincompliment o transgressiéo de les mesures
cautelars adoptades per I'’Administracio per a situacions
especifiques, a fi d'evitar la difusié de malalties o subs-
tancies nocives, o de les mesures sanitaries adoptades
per I'’Administracié per a la prevencid, lluita, control o
eradicacié de malalties o substancies nocives, o la resis-
tencia a la seua execucid, quan no estiga tipificat com
a falta molt greu.

16. El subministrament als animals, o I'addicié als
seus productes, de substancies a fi de corregir defectes,
per mitja de processos no autoritzats, o per a ocultar
una malaltia o alteracié en aquells, o per a emmascarar
els resultats dels métodes de diagnostic o deteccid de
residus.

17. L'omissié de les analisis, proves i test de detec-
cid de les malalties a qué han de sotmetre’s els animals
que no es destinen a consum huma, aixi com la seua
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no realitzacié en els laboratoris designats per I'dorgan
competent de la comunitat autbnoma, o I'omissié dels
controls serologics establits per la normativa d’aplicacié
en cada cas, o la seua realitzacid incomplint els terminis,
requisits i obligacions imposats per la normativa vigent.

18. L'extraccid dels materials especificats de risc
en relacié amb les encefalopaties espongiformes trans-
missibles dels animals, per subjectes no autoritzats o
en centres no permesos per la normativa vigent, o l'in-
compliment de les obligacions previstes en la normativa
vigent sobre tractament d’estos materials especificats
de risc préviament a la seua destruccio.

19. L'extraccido dels materials especificats de risc
en relacié amb les encefalopaties espongiformes trans-
missibles dels animals, incomplint les condicions tec-
nicosanitaries exigides o no respectant les autoritzacions
administratives corresponents.

20. L'abandé d'animals, dels seus cadavers o de
productes o matéries primeres que comporten un risc
sanitari per a la sanitat animal, per a la salut publica
o contaminen el medi ambient, o el seu enviament a
destins que no estiguen autoritzats, sempre que no estiga
tipificat com a falta molt greu.

21. La falta de desinfeccid, desinsectacid i totes les
mesures sanitaries que s'establisquen reglamentaria-
ment, per a explotacions i mitjans de transport d'animals.

22. La utilitzacié6 de documentacié sanitaria defec-
tuosa per al moviment i transport d'animals, o la falta
d’identificacié dels animals transportats, en els casos en
queé la identificacié siga obligatoria, en nombre superior
al 10 per cent de la partida.

23. L'abseéencia de la documentacié sanitaria exigida
per al moviment i transport d’animals, o la no corres-
pondéncia d'esta amb l'origen, desti, tipus d’animals o
ambit territorial d'aplicacié, quan no estiga tipificat com
a falta lleu.

24. L'ompliment, pels veterinaris oficials, autoritzats
o habilitats per a aix0, dels documents oficials per al
transport d’animals que se sospite que estaven afectats
per una malaltia de declaracié o notificacid obligatoria,
o d'animals afectats per una malaltia de la dita classe,
0 que estigueren localitzats en zones sotmeses a res-
triccions de moviments d’animals, sempre que no estiga
qualificat com a falta molt greu.

25. L’incompliment pels técnics de l'atencid sani-
taria dels animals o, en el cas de productes zoosanitaris
distints dels medicaments veterinaris, per les persones
responsables del seu control i inclis de la seua elabo-
racié, de les obligacions sanitaries que els impose la
normativa aplicable, quan comporte un risc per a la sani-
tat animal.

26. La reincidéncia en la mateixa infraccio lleu en
I"dltim any. El termini comencara a comptar-se des de
I'endema a aquell en qué adquirisca fermesa la resolucio.

27. El sacrifici d’animals sospitosos o afectats per
malalties infectocontagioses o parasitaries sense la
corresponent autoritzacio.

Article 85. Infraccions molt greus.

Sén infraccions molt greus:

1. Les infraccions greus previstes en els apartats 1,
3, b, 6 i 25 de l'article anterior, que puguen produir
un risc per a la salut de les persones.

2. L'ocultacié o falta de comunicacié de casos de
malalties dels animals que siguen de declaracié obliga-
toria, quan es tracte de zoonosi, o de malalties que es
presenten amb caracter epizootic, sempre que tinguen
una especial viruléncia, extrema gravetat i rapida difusio.

3. La fabricacié no autoritzada, la falsificacié, mani-
pulacié o utilitzacié fraudulenta de les marques iden-
tificatives dels animals o dels documents d’identificacid

que els emparen, o dels llibres de registre de les explo-
tacions, que s’establixen en la normativa especifica que
regula la seua identificacio i registre.

4. Subministrar documentacio falsa, a posta, als ins-
pectors de I'’Administracio.

5. Les infraccions greus previstes en els apartats 9,
10 i 11 de l'article anterior, quan este incompliment
comporte un risc per a la salut publica.

6. Lesinfraccions greus previstes en els apartats 12
i 13 de l'article anterior, quan suposen un risc per a
la salut humana, la sanitat animal o el medi ambient.

7. El desti per a consum huma d’animals o produc-
tes d’'origen animal, quan estiga establida la seua expres-
sa prohibicid.

8. La venda, o simplement la posada en circulacio,
d’animals sospitosos o malalts diagnosticats de patir una
epizootia de les considerades en l'apartat 14 d'este arti-
cle, de la qual es puga derivar la introduccié de la malaltia
en altres explotacions o zones lliures d’esta, llevat que
s'autoritze expressament el seu trasllat a una indudstria
de transformacié de cadavers.

9. La manipulacio, trasllat o disposicié en qualsevol
forma dels animals, productes d’origen animal, productes
per a l'alimentacié animal o productes zoosanitaris dis-
tints dels medicaments veterinaris, cautelarment inter-
vinguts, o lI'incompliment de les mesures d’intervencid.

10. L'omissié de les analisis, proves i test de detec-
cio de les malalties a qué hagen de sotmetre’s els animals
amb desti a consum huma, aixi com la no realitzacid
en els laboratoris designats per I'organ competent de
la comunitat autonoma.

11. L’incompliment de I'obligacié d’extraccid, tenyit
o marcatge de tots els materials especificats de risc en
relacié amb les encefalopaties espongiformes transmis-
sibles, pels que estiguen obligats al seu compliment i
autoritzats a la seua realitzacié.

12. L'abandé d'animals o dels seus cadavers, pre-
viament diagnosticats de patir una malaltia de les con-
siderades en I'apartat 15 d’este article.

13. La utilitzacié de documentacidé sanitaria falsa
per al moviment i transport d’animals.

14. El transport d’animals, malalts o sospitosos, que
puguen difondre malalties d’alt risc sanitari.

15. L'ompliment, pels veterinaris oficials, o pels
autoritzats o habilitats per a aix0, dels documents oficials
per al transport d’animals procedents d'una explotacié
o installacié on s’haguera diagnosticat una malaltia de
declaracid o notificacié obligatoria i que es presente amb
caracter epizootic, sempre que tinguen una especial viru-
lencia, extrema gravetat i rapida difusio, sent capacos
de causar un evident dany a la sanitat animal o a la
salut publica.

16. Realitzacié de diagnostic o analisi de malalties
sotmeses a programes nacionals d’eradicacio, per part
de laboratoris no reconeguts expressament per l'autoritat
competent en materia de sanitat animal.

Article 86. Responsabilitat per infraccions.

1. Es consideraran responsables de les infraccions
tipificades en esta llei les persones fisiques o juridiques
que les cometen, inclis a titol de simple negligéncia.
Quan el compliment de les obligacions previstes en esta
llei corresponga a diverses persones conjuntament, o
si la infraccié fora imputable a diverses persones i no
resultara possible determinar el grau de participacié de
cada una d’elles, respondran de forma solidaria de les
infraccions que, si és el cas, es cometen i de les sancions
que s'imposen. Seran responsables subsidiaris per l'in-
compliment de les obligacions de vigilancia, establides
per esta llei, per a previndre la comissié d’infraccions
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administratives per altres, les persones fisiques i juri-
diques sobre les quals recaiguen estes obligacions.
2. En concret, es consideraran responsables:

a) En el comerc d’animals o productes d’origen ani-
mal, els tractants o comerciants, majoristes, distribuidors
o compradors.

b) Quan es tracte d’animals, productes d’origen ani-
mal o matéries primeres, importats o per a exportacio,
I'importador o exportador d’aquells.

c) En les infraccions en matéries primeres o pro-
ductes envasats, amb tancament integre, la persona fisi-
ca o juridica el nom o la rad social de la qual figure
en l'etiqueta, llevat que es demostre la seua falsificacio
o mala conservaci6 pel tenidor, sempre que siguen cone-
gudes, o s’especifiquen en I'envas original, les condicions
de conservacio.

d) De les infraccions comeses en mateéries primeres
o productes a granel, el tenidor d'estos, excepte quan
este puga identificar i provar la responsabilitat, de mane-
ra certa, d'un tenidor anterior.

e) En les integracions, es considerara responsable:

1r. L'integrat, de les infraccions comeses mentres
els animals estiguen en |'explotacid, en especial de I'a-
plicacié incorrecta de la medicacid i dels incompliments
en materia d'entrada en I'explotacié de persones i vehi-
cles. No obstant, si el poder de decisié ultim sobre el
compliment efectiu de l'obligacié o precepte de que es
tracte correspon a l'integrador, i la seua execucié o apli-
cacié a l'integrat, es considerara, en principi, responsa-
bles els dos solidariament.

2n. L'integrador, en la resta dels suposits.

3. En el suposit d'infraccions greus o molt greus,
quan una infraccié siga imputada a una persona juridica,
podran ser també considerades responsables les per-
sones que integren els seus organs rectors o de direccio,
sempre que la infraccié siga imputable a la seua con-
ducta dolosa o negligent, i en este cas se’ls podra impo-
sar la sancid prevista en el paragraf b) de l'apartat 1
de l'article 88.

4. Sense perjui de les sancions que siguen proce-
dents, els responsables d'activitats infractores quedaran
obligats a indemnitzar els danys i perjuis que s’hagueren
causat.

5. La responsabilitat administrativa per les infrac-
cions a que es referix esta llei sera independent de la
possible responsabilitat civil, penal o d'un altre orde que,
si és el cas, poguera exigir-se.

CAPITOL Il

Sancions

Article 87. Disposicions generals.

1. Lesinfraccions en mateéria de sanitat animal seran
objecte de les sancions administratives corresponents,
amb instruccio previa de I'oporti expedient.

2. Iniciat un procediment sancionador, si els fets
pogueren ser presumptament constitutius de delicte o
falta, s'informara el Ministeri Fiscal, amb remissi6 del
que s’ha actuat, a fi que este exercisca, si és el cas,
I'accid penal corresponent. La instruccio de causa penal
davant dels Tribunals de Justicia suspendra la tramitacio
de l'expedient administratiu sancionador que haguera
sigut incoat pels mateixos fets i, si és el cas, I'eficacia
dels actes administratius d'imposicioé de sancio.

3. En cap cas s'imposara una doble sancié pels
mateixos fets i en funciod dels mateixos interessos publics
protegits, si bé hauran d’exigir-se les altres responsa-
bilitats que es deduisquen d‘altres infraccions con-
currents.

4. Per mitja d’'acord motivat, es podran adoptar les
mesures provisionals que siguen necessaries per a asse-
gurar l'eficacia de la resolucié que poguera recaure |,
si és el cas, evitar que es mantinguen els efectes de
la infraccid o la situacid de risc sanitari. En qualsevol
moment podran deixar-se sense efecte les mesures adop-
tades o substituir-se per altres més adequades als fins
indicats.

Article 88. Classes.

1. Les sancions que poden aplicar-se per la comissio
de les infraccions previstes en esta llei son les seglients:

a) En el cas d'infraccions molt greus, s'aplicara una
multa de 60.001 a 1.200.000 euros.

b) En el cas d’infraccions greus s’aplicara una multa
de 3.001 a 60.000 euros.

c) En el cas d’infraccions lleus s’aplicara una multa
de 600 a 3.000 euros o advertencia. L'advertéencia
només s'imposara si no hi haguera hagut dol i en els
ultims dos anys el responsable no haguera sigut san-
cionat en via administrativa per la comissio de qualsevol
altra infraccio de les previstes en esta llei.

2. Entot cas, el limit superior de les multes previstes
en este article podra superar-se fins al duple del benefici
obtingut per l'infractor, quan este benefici excedisca de
la quantia maxima de la multa.

Article 89.
sancio.

Circumstancies per a la graduacidé de la

1. La sancié es graduara en funcié dels criteris
seglients: les circumstancies del responsable, les carac-
teristiques de I'explotacié o del sistema de produccid,
el grau de culpa, la reiteracid, la participacio, el benefici
obtingut o que s’esperara obtindre, el nombre d’animals
afectats, el dany causat o el perill en qué s’haja posat
la salut de les persones o la sanitat dels animals, I'in-
compliment d’advertencies prévies, l'alteracié social que
poguera produir-se i, si és el cas, per efectuar-se actes
d’intrusisme professional.

2. Quan un sol fet siga constitutiu de dos o més
infraccions, se sancionara només per la més greu.

Article 90. Sancions accessories.

1. L'organ a que corresponga resoldre |'expedient
sancionador podra acordar, com a sancions accessories,
les seglients:

a) Mesures de correccid, seguretat o control, que
impedisquen la continuitat en la produccid del dany.

b) Decomis dels animals, productes o materials que
puguen comportar risc greu per a la sanitat animal o
qualsevol tipus de risc per a la salut humana.

c) Destruccio d’animals o productes d’origen animal,
si la seua utilitzacid o consum constituiren perill per a
la salut publica o la sanitat animal, o quan aixi ho dispose
la normativa comunitaria.

Els gastos que originen les operacions d’intervencio,
deposit, decomis, transport i destruccid, i, en general,
els derivats de les sancions accessories, seran per comp-
te de l'infractor. Si el decomis no féra possible, podra
ser substituit pel pagament de I'import del valor de mer-
cat dels béns per l'infractor.

2. En el cas d’infraccions comeses per persones,
fisiques o juridiques, que exercisquen una activitat sub-
jecta a autoritzacié o registre administratius, I'organ a
que corresponga resoldre I'expedient sancionador podra
acordar també, com a sancid accessoria, el cessament,
la interrupcié de l'activitat de qué es tracte o proposar,
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si és el cas, a l'autoritat competent, la revisio, la suspensid
temporal per un periode maxim d'un any, la retirada
o la no renovacié de l'autoritzacié administrativa o regis-
tre de qué es tracte.

3. En el cas d’infraccions qualificades com a molt
greus, podra acordar-se el tancament o clausura de I'em-
presa, explotacié, local o establiment, per un periode
maxim de cinc anys, i podran adoptar-se mesures com-
plementaries per a la plena eficacia de la decisié adop-
tada.

4. En el cas d'infraccions qualificades com a molt
greus, podra acordar-se com a sancid accessoria la inha-
bilitacid per a obtindre subvencions o ajudes publiques
durant un termini maxim de cinc anys.

5. En el cas d’infraccions comeses per veterinaris
habilitats o autoritzats per a I'emissié de certificats i docu-
mentacio sanitaria amb validesa oficial, podra acordar-se,
com a sancio accessoria, la retirada, no renovacio o can-
cellacié de I'autoritzacio per a expedir els esmentats cer-
tificats i documentacid, amb prohibicié de tornar-la a
solicitar per un periode no inferior a tres mesos ni supe-
rior a cinc anys.

Article 91. Potestat sancionadora.

1. En els casos en que, d'acord amb la normativa
aplicable, la potestat sancionadora corresponguera a
I’Administracio General de I'Estat, esta sera exercida:

a) Pel ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacio en
els suposits d’infraccions lleus i greus, sense perjui de
la possibilitat de delegacio.

b) Pel Consell de Ministres en els suposits d’infrac-
cions molt greus.

2. En tot alldo no regulat expressament, les sancions
es regiran pel que establix a I'efecte la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de Régim Juridic de les Adminis-
tracions Publiques i del Procediment Administratiu
Comu.

CAPITOL IV

Mitjans d’execuci6 i altres mesures

Article 92. Multes coercitives.

1. En el cas que linteressat no execute les obli-
gacions establides en esta llei, o que l'autoritat com-
petent decidisca aplicar les mesures cautelars previstes
en els articles 8, 13, 17 i 77, esta podra requerir els
afectats perqué, en un termini suficient, procedisquen
al compliment d'aquelles, amb adverténcia que, en cas
contrari, s'imposara una multa coercitiva, assenyalant-ne
la quantia, si és el cas, i fins a un maxim de 3.000
euros, sense perjui de les sancions que pogueren ser
aplicables.

2. L'autoritat competent, en cas dincompliment,
podra efectuar requeriments successius, incrementant
la multa coercitiva en el 20 per cent de lI'acordada en
el requeriment anterior.

3. Els terminis concedits hauran de ser suficients
per a poder realitzar la mesura de qué es tracte, aixi
com per a evitar els danys que es puguen produir si
no s’‘executa la mesura al moment oportu.

Article 93. Execucid subsidiaria.

En el cas que els afectats no executen, en el temps
i la forma deguts, les mesures o les obligacions que
els corresponguen d'acord amb el que disposa esta llei,

I'autoritat competent procedira a executar-les amb els
seus propis mitjans o utilitzant servicis aliens, a costa
de l'obligat, I'import dels quals podra exigir-se-li per via
de constrenyiment, amb independéncia de les sancions
o multes coercitives a qué hi haguera lloc.

Article 94. Altres mesures.

L'autoritat competent podra acordar les seglents
mesures, que no tindran caracter de sancio:

a) La clausura o tancament d'empreses, installa-
cions, explotacions, locals o mitjans de transport, que
no disposen de les autoritzacions o registres preceptius,
o la suspensid temporal del seu funcionament fins que
es rectifiquen els defectes o es complisquen els requisits
exigits per a la seua autoritzacio.

b) El reintegrament de les ajudes o subvencions
publiques indegudament percebudes.

Article 95. Reposicid.

Sense perjui de les sancions que siguen procedents,
els responsables d’activitats infractores quedaran obli-
gats areposar les coses a la situacié que tingueren abans
de la infraccio.

TiTOL VI

Taxes

CAPITOL |

Disposicions d’aplicacié comuna

Article 96. Regim juridic.

Les taxes establides en este titol es regiran per esta
llei i per les altres fonts normatives que per a les taxes
s'establixen en I'article 9 de la Llei 8/1989, de 13 d’abril,
de Taxes i Preus Publics.

Article 97. Pagament i gestio.

1. El pagament de les taxes es realitzara en efectiu,
i s'ingressara el seu import en una entitat de deposit
autoritzada pel Ministeri d'Hisenda, que es verificara
segons les normes contingudes en el Reglament General
de Recaptacio de 20 de desembre de 1990.

2. Les taxes seran objecte d'autoliquidacié pel sub-
jecte passiu corresponent.

3. La gestid i recaptacié de les taxes sera duta a
terme pel Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
sense perjui de les competencies que, si és el cas, corres-
ponguen al Ministeri d’Administracions Publiques en
relacié amb la taxa regulada en el capitol Il d’este titol.

Article 98. Infraccions i sancions tributaries.

En tot el que es referix a la qualificacié d'infraccions
tributaries, aixi com en la determinacié de les sancions
corresponents, caldra ajustar-se, en cada cas, al que dis-
posen els articles 77 i segiients de la Llei 230/1963,
de 28 de desembre, General Tributaria.
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CAPITOL II

Taxa per inspeccions i controls veterinaris d’animals
vius que s’introduisquen en territori nacional procedents
de paisos no comunitaris

Article 99. Fet imposable i quanties.

1. Constituix el fet imposable de la taxa la prestacio
o realitzacio, pels servicis veterinaris d’inspeccio fron-
terera de I'’Administracié General de I'Estat, adscrits als
llocs per on s’introduisquen animals vius procedents de
paisos tercers, dels servicis o les activitats relatius a la
inspeccid i control veterinari de la importacié dels ani-
mals vius relacionats en I'apartat segiient.

La taxa no s’aplicara als controls veterinaris dels ani-
mals domeéstics de companyia, distints dels equids, que
acompanyen viatgers sense fins lucratius.

2. Les quanties de la taxa seran les seglients:

a) Per als grups d'animals que s’expressen a con-
tinuacid, la quota tributaria sera la resultant d'aplicar
4,916519 euros per tona de pes viu, amb un minim
de 29,486856 euros per lot: bovins, solipedes/équids,
porci, ovi, capri, aus, conills, caca menor de ploma i pél,
i altres animals de caca, com els porcs senglars i remu-
gants.

b) Per a la resta d’'animals, la quota tributaria sera
la resultant d'aplicar 10,053730 euros per cada nombre
d’unitats que s’expressen a continuacid, multiplicats pel
factor resultant de dividir les unitats que componen el
lot per les unitats de cada grup anterior, arredonint per
excés este coeficient, amb un minim de 29,486856 euros
per lot: abelles: 20 ruscos; animals de pes viu inferior
o igual a 0,1 kg (excepte esquers vius per a pesca):
10.000 animals; animals de pes viu superior a 0,1 kg:
200 animals; animals de pes viu superior a 1 kg fins
a 20 kg: 20 animals; altres animals de pes viu superior
a 20 kg: un animal; i esquers vius per a pesca: 100 kg.

c) Estes tarifes s'incrementaran en un 50 per cent
quan les actuacions hagen de ser realitzades en horari
nocturn o en dissabte o festiu.

d) En el cas d'importacions procedents de paisos
tercers, amb els quals hi haja acords globals d'equiva-
lencia amb la Unié Europea en materia de garanties vete-
rinaries, basades en el principi de reciprocitat de tracte,
la quota tributaria sera la que resulte de I'aplicacié d’estos
acords.

Article 100. Subjectes passius.

Sén subjectes passius de la taxa, en qualitat de con-
tribuents, les persones, fisiques o juridiques, per a les
quals es realitzen els servicis i activitats descrits en |'ar-
ticle anterior.

Article 101. Responsables.

1. Seran responsables de la taxa els agents de dua-
nes que participen en la introduccié d'animals en el terri-
tori nacional procedents de tercers paisos. Esta respon-
sabilitat sera de caracter solidari quan actuen en nom
propi i per compte del subjecte passiu, i subsidiaria quan
actuen en nom i per compte del subjecte passiu.

2. Aixi mateix, seran responsables dels deutes tri-
butaris derivats d’esta taxa les persones i entitats a qué
es referix la seccié 2a del capitol Il del titol Il de la
Llei 230/1963, de 28 de desembre, General Tributaria,
en els termes previstos en esta.

Article 102. Meritacié i reembossament.

1. La taxa es meritara en el moment en qué se solli-
cite la realitzacié de les activitats d'inspeccié i control
sanitari en els establiments o installacions en qué es
desenrotllen aquelles. La taxa s’abonara abans que
comencen les activitats d'inspeccid i control la realitzacio
de les quals constituix el fet imposable. No obstant, podra
exigir-se el seu pagament en el moment en qué se solli-
citen les dites actuacions d’inspeccid i control, quan estes
hagen de dur-se a terme en un termini no superior a 24
hores des de la sollicitud. Els animals no podran aban-
donar el lloc fronterer sense que s'haja efectuat este
pagament.

La taxa s'abonara abans que comencen les activitats
d’inspeccio i control. Els animals no podran abandonar
el lloc fronterer sense que s’haja efectuat este pagament.

2. Procedira el reembossament de l'import de la
taxa, a sollicitud del subjecte passiu, quan no arribe a
realitzar-se I'actuacié administrativa que constituix el fet
imposable per causa no imputable a este.

Article 103. Prohibicio de despatx i restitucio.

1. Les autoritats no podran autoritzar el despatx a
[liure practica en el territori de la Unié Europea sense
que s’acredite el pagament de la taxa.

2. L'import de la taxa corresponent no podra ser
objecte de restitucié a tercers, siga de forma directa
siga de forma indirecta.

CAPITOL Ill

Taxa per autoritzacio i registre d’altres productes
zoosanitaris

Article 104. Fetimposable i quanties.

1. Constituix el fet imposable de la taxa la prestacio
o realitzacid, pels organs competents de I'’Administracid
General de I'Estat, dels seglients servicis o activitats rela-
tius a productes zoosanitaris i entitats elaboradores, dis-
tints en els dos casos dels medicaments veterinaris i
els biocides d’'us ramader:

a) Procediment d’autoritzacié d’obertura d'una enti-
tat elaboradora de productes zoosanitaris.

b) Presentacié de la notificacié de transmissio de
la titularitat de I'autoritzacié d'obertura d’'una entitat ela-
boradora de productes zoosanitaris.

c) Procediment de revalidacié de I'autoritzacié d'o-
bertura atorgada a una entitat elaboradora de productes
zoosanitaris.

d) Procediment de modificacié de l'autoritzacié ja
atorgada d’obertura d'una entitat elaboradora de pro-
ductes zoosanitaris.

e) Procediment d'atorgament d’autoritzacié per a la
comercialitzacidé i inscripcid en el registre d'un producte
zoosanitari.

f) Procediment de notificacié de transmissio de la
titularitat de l'autoritzacié per a la comercialitzacié i ins-
cripcio en el registre d'un producte zoosanitari.

g) Procediment de modificacié de l'autoritzacié per
a la comercialitzaci6 i inscripcié en el registre d'un pro-
ducte zoosanitari.

h) Procediment de renovacido quinquennal de Il'au-
toritzacio per a la comercialitzacid i inscripcid en el regis-
tre d'un producte zoosanitari.

i) Procediment d’expedicio de certificats.

2. Les quanties sén les seglients:

a) Procediment d’autoritzaci6 d'obertura d’'una enti-
tat elaboradora de productes zoosanitaris: 588,51 euros.
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b) Presentacié de la notificacié de transmissid de
la titularitat de I'autoritzacié d'obertura d'una entitat ela-
boradora de productes zoosanitaris: 67,43 euros.

c) Procediment de revalidacié de l'autoritzacié d’o-
bertura atorgada a una entitat elaboradora de productes
zoosanitaris: 116,47 euros.

d) Procediment de modificacié de l'autoritzacié ja
atorgada d’obertura d'una entitat elaboradora de pro-
ductes zoosanitaris: 588,51 euros.

e) Procediment d’atorgament d’autoritzacio per a la
comercialitzacio i inscripcié en el registre d'un producte
zoosanitari: 398,47 euros.

f) Procediment de notificacié de transmissio de la
titularitat de I'autoritzacié per a la comercialitzacié i ins-
cripcié en el registre d'un producte zoosanitari: 67,43
euros.

g) Procediment de modificacié de l'autoritzacié per
a la comercialitzacio i inscripcié en el registre d'un pro-
ducte zoosanitari: 98,03 euros.

h) Procediment de renovaciéo quinquennal de I'au-
toritzacio per a la comercialitzacié i inscripcié en el regis-
tre d'un producte zoosanitari: 134,86 euros.

i) Procediment d’expedici6 de certificats: 18,39
euros.

Article 105. Subjecte passiu.

Seran subjectes passius de la taxa les persones fisi-
ques o juridiques que solliciten la prestacio dels servicis
o la realitzacié de les activitats que constituixen el fet
imposable.

Article 106. Meritacio.

1. La taxa es meritara en el moment en qué se solli-
cite la prestacio del servici o la realitzacid de I'activitat
administrativa. Quan la taxa grave lI'expedicié de docu-
ments es meritara al temps de presentar-se la sollicitud
gue inicie I'expedient.

2. No es tramitara cap sollicitud que no vaja acom-
panyada del justificant de pagament de la taxa que
corresponga.

TiTOL VII

Informacio, formacio i sensibilitzacio

Article 107. Programes i projectes.

Les Administracions competents promouran la for-
macié dels ramaders en materia de sanitat animal,
incloent el seu estudi en tots els programes de formacié
desenrotllats en el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio, aixi com la realitzacié de projectes educatius
i cientifics; tot aixdo amb la finalitat de fomentar el coneixe-
ment de la sanitat animal i les seues repercussions en
la salut de les persones i en el medi ambient.

Disposicié addicional primera. Silenci administratiu.

En compliment del que preveu l'article 43 de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de Regim Juridic de les
Administracions Publiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comu, el venciment del termini maxim per a resol-
dre, sense haver-se notificat resolucidé expressa a I'in-
teressat, s’entendra com a silenci administratiu negatiu
en els procediments seglients:

a) Procediments d’autoritzacié de comercialitzacio
i inscripcid en el registre de productes zoosanitaris dis-
tints dels medicaments veterinaris, aixi com de la seua

renovacio, modificacié i notificacié de transmissié de la
titularitat.

b) Procediments d’autoritzacié d’obertura d'entitats
elaboradores de productes zoosanitaris distints dels
medicaments veterinaris, aixi com de la seua revalidacio,
modificacid i notificacié de transmissié de la titularitat.

c) Procediment d'expedicié de certificacions de pro-
ductes zoosanitaris distints dels medicaments veterina-
ris, i d’entitats elaboradores d’estos.

d) Procediments per a la realitzacido dels controls
veterinaris previs a la importacié o exportacié d’animals,
productes d'origen animal, productes per a I'alimentacié
animal o productes zoosanitaris.

Disposicié addicional segona. Ceuta i Melilla.

1. La introduccid en el territori de les ciutats de
Ceuta i Melilla d’animals, productes d’origen animal i
productes zoosanitaris, siga quin siga el seu desti pos-
terior, es realitzara Unicament a través dels llocs d’ins-
peccio fronterers o dels centres d’inspeccié autoritzats
a l'efecte, i, en el cas dels productes per a I'alimentacio
animal, a través dels punts d’entrada autoritzats a I'efecte
per I'’Administracié General de |'Estat.

L'eixida de Ceuta i Melilla d’animals, productes d’o-
rigen animal, productes zoosanitaris i productes per a
I'alimentacié animal, siga quin siga el seu desti posterior,
es realitzara Unicament a través dels llocs d’inspeccio
fronterers o dels centres d'inspeccid, recintes o punts
d’eixida autoritzats a I'efecte per I’Administracié General
de I'Estat.

Les dites mercaderies hauran de ser inspeccionades,
i les inspeccions o proves sanitaries es realitzaran en
els esmentats llocs d’inspeccio fronterers, centres, recin-
tes o0 punts autoritzats per I’Administracié General de
I'Estat. Els animals, productes d'origen animal, productes
zoosanitaris i productes per a lI'alimentacié animal, sub-
jectes a inspeccid veterinaria, seran els establits en la
corresponent normativa d’'aplicacié en cada cas.

2. L'entrada en la resta del territori nacional d'a-
nimals, productes d’origen animal i productes zoosani-
taris, procedents de Ceuta i Melilla, es realitzara uni-
cament a través dels llocs d'inspeccid fronterers o dels
centres d'inspeccid autoritzats a l'efecte, i, en el cas dels
productes per a I'alimentacié animal, a través dels punts
d’entrada autoritzats per I'’Administracié General de I'Es-
tat. Les dites mercaderies hauran de ser inspeccionades,
i les inspeccions o proves sanitaries es realitzaran en
els esmentats llocs d’inspeccié fronterers, centres d’ins-
peccio o punts d’entrada. Els animals, productes d’origen
animal, productes zoosanitaris i productes per a I'alimen-
tacié animal, subjectes a inspeccid veterinaria, seran els
establits en la corresponent normativa d’aplicacié en
cada cas.

Disposicié addicional tercera.
ministeris.

Competéncies d‘altres

Les disposicions d’esta llei, quan afecten animals ads-
crits als Ministeris de Defensa i de l'Interior i els seus
organismes publics, seran aplicades per part dels organs
competents dels esmentats departaments, excepte en
els suposits d'importacié o exportacid, que s’aplicara el
que disposa el capitol Il del titol Il d’esta llei.

En tot cas, els Ministeris de Defensa i de I'Interior
hauran de comunicar al Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacid tota la informacio relativa als seus animals
que siga necessaria perqué este departament puga exer-
cir les seues competéncies en matéria de sanitat animal.
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Disposicié addicional quarta. Pla nacional de retirada
de residus especials.

El Comité Nacional del Sistema d'Alerta Sanitaria
Veterinaria elaborara i establira un pla nacional de reti-
rada de residus d’especial tractament per a situacions
excepcionals que assegure en totes les comunitats auto-
nomes la seua realitzacié. L'esmentat pla contindra I'am-
bit i abast dels residus afectats.

Disposicio transitoria primera.
cions.

Procediment d’inspec-

Fins que s’establisquen procediments especifics en
materia d’inspeccions, s'aplicara el que disposa a I'efecte
el Reial Decret 1945/1983, de 22 de juny, pel qual
es regulen les infraccions i sancions en matéria de defen-
sa del consumidor i de la produccié agroalimentaria, en
tot alld que no s'opose al que disposa la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de Regim Juridic de les Adminis-
tracions Publiques i del Procediment Administratiu
Comd, i els seus reglaments de desplegament, sense
perjui de les competéncies de les comunitats autonomes.

Disposicié transitoria segona. Normes reglamentaries
en materia de sanitat animal.

Fins que es dicten, d’acord amb el que preveu esta
llei, noves disposicions sobre les materies respectives,
gueden vigents totes les normes reglamentaries dictades
en materia de sanitat animal, en allé que no s’oposen
al que disposa esta llei, i especialment el Reglament
de la Llei d’Epizodties, aprovat per mitja del Decret de 4
de febrer de 1955.

Disposicié transitoria tercera. Registre d’explotacions.

Els titulars d’explotacions d’animals que, en el
moment de l'entrada en vigor d’esta llei, no es troben
registrades en la comunitat autonoma corresponent de
conformitat amb el que disposa l'article 38, disposaran
d’un termini maxim de dos anys per a sollicitar I'esmentat
registre, sempre que la comunitat autbnoma competent
no hi haja establit altres terminis inferiors.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacid normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o d'un rang inferior que s'oposen al que establix
esta llei, i expressament les seglients:

a) La Llei d’Epizooties de 20 de desembre de 1952.

b) Larticle 19 de la Llei 66/1997, de 30 de desem-
bre, de mesures fiscals, administratives i de I'orde social.

c) VL'article 8 i els apartats 2, 3 i 4 de l'article 103
de la Llei 50/1998, de 30 de desembre, de mesures
fiscals, administratives i de I'orde social.

d) El Grup X «Productes zoosanitaris» de I'apartat 1
de l'article 117 de la Llei 25/1990, de 20 de desembre,
del Medicament.

e) Lallei26/2001, de 27 de desembre, per la qual
s’establix el sistema d’infraccions i sancions en matéria
d’encefalopaties espongiformes transmissibles.
Disposici6 final primera. Titols competencials.

Esta llei té el caracter de normativa basica a I'empara
del que disposa l'article 149.1.13a,16ai 23a de la Cons-
titucid, que reserva a |'Estat la competéencia exclusiva
en materia de bases i coordinacio de la planificacié gene-
ral de I'activitat econdmica, bases i coordinacié general
de la sanitat i legislacié basica sobre proteccié del medi
ambient.

S'exceptua d'este caracter de normativa basica la
regulacié continguda en els articles 12 a 15 d’esta llei,
aixi com el régim sancionador relatiu a importacions i
exportacions que s’hi preveuen, que es dicta a I'empara
del que disposa l'article 149.1.10a i 16a, primer incis,
de la Constitucid, que atribuix a I'Estat la competéncia
exclusiva en materia de comerc exterior i sanitat exterior,
respectivament, i la regulacido continguda en els arti-
cles 96 a 106, que es dicta a I'empara del que disposa
I'article 149.1.14a de la Constitucio, que atribuix a I'Estat
la competéencia exclusiva en materia d’hisenda general.

Aixi mateix la regulacié continguda en els articles 60
a 63 d’'esta llei es dicta a 'empara del que disposa I'article
149.1.164, tercer incis, de la Constitucid, que atribuix
a I'Estat competencia exclusiva en matéria de legislacio
sobre productes farmaceutics.

Disposicio final segona. Modificacio de la Llei 25/1990,
de 20 de desembre, del Medicament.

S’afig un apartat 4 a l'article 50 de la Llei 25/1990,
de 20 de desembre, del Medicament, amb el contingut
seglient:

«4. Les Administracions publiques, en |'exercici
de les seues competéncies, podran adquirir els
medicaments veterinaris, en especial les vacunes,
que siguen necessaris, directament dels fabricants
o de qualsevol centre de distribucié autoritzat.»

Disposici6 final tercera. Actualitzacié de sancions.

Es faculta el Govern per a actualitzar, per mitja de
reial decret, I'import de les sancions previstes en esta
llei, d’acord amb els indexs de preus de consum de |'Ins-
titut Nacional d’Estadistica.

Disposicié final quarta. Modificacio de la quantia de
la taxa per inspeccions i controls veterinaris d’animals
que s’introduisquen en territori nacional procedents
de paisos no comunitaris.

1. Els parametres per a quantificar la taxa prevista
en l'article 99 d’esta llei seran:

a) Respecte del que preveu l'apartat 2.a), la tona
per pes viu i un minim per lot.

b) Respecte del que preveu 2.b), el nombre d’unitats
de cada grup d’animals i un minim per lot.

2. Per orde ministerial es podra modificar la quantia
dels parametres anteriors.

Disposicié final quinta.
ment.

Facultat d’aplicacid i desplega-

S'autoritza el Govern per a dictar totes les disposicions
que siguen necessaries per a l'aplicacié i desplegament
d’esta llei.

Per tant, _ _ _
Mane a tots els espanyols; particulars i autoritats,
que complisquen esta llei i que la facen complir.

Madrid, 24 d'abril del 2003.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ



